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ANNEXE 1 AL' ARRETE PRECTORAL DU 7 JUIN 2012 AUTOR ISANT LA SOCIETE AGORA
A EXPLOITER DES INSTALLATIONS DE STOCKAGE DE CEREAL ES, D'ENGRAIS LI-
QUIDES AZOTES ET D'ENGRAIS SOLIDES A BASE DE NITRAT ES SUR LE TERRITOIRE
DES COMMUNES DE FRANCIERES ET ESTREES ST DENIS (6020)

Table des matieres

Titre 1.Portée de l'autorisation et conditions GAIES................coooviiiiiiiiiiiiiiiieescmmeen e aaens 10
Chapitre 1.1.Bénéficiaire et portée de 'aUtOrH@L...........coocueviiiiieiee et ierrre e e e e e 10
Article 1.1.1 Exploitant titulaire de I'autoriSatio..............oooiiiiiiiiiiiieeee e 10
Article 1.1.2.Modifications et compléments appodés prescriptions des actes antérieurs.......... 10
Article 1.1.3. Installations non visées par la eogiature ou soumises a déclaration..................10
Chapitre 1.2.Nature des iNStallations.........ccoooi i 10
Article 1.2.1 Liste des installations concernéasype rubrique de la nomenclature des installations
ClAS SIS ..ttt et e e e e ———— e e e e e e e e bbbt ettt e e e e e e e e a e e e e aaan 10
Article 1.2.2.Situation de I'établiSSEMENT....ccceei i i i e 12
Article 1.2.3.Autres limiteS de I'AULONSAtION cuau . vvieeeeiiiiiiiiie it 13
Article 1.2.4.Consistance des installations aB8HS..............ooeviiiiiiiiiiiiiie e emmmeee e 13
Chapitre 1.3.Conformité au dossier de demandeatiaation et a I'analyse critique de I'INERIS.......13
Chapitre 1.4.DUrée de autOriSAtION. .......cccuaeiiriiiiiiie e et e e e e e e renrree e e e s s r e e e e e e e e e nnnann s 14
Article 1.4.1.DUrée de I'aULOMSALION. .......ueeeeereiiieeeeeeiiitite e e e e e e e ettt e e e e et e e e e e e e e e s anbbbbeeeeeeeeas 14
Chapitre 1.5.PErimetre d’ ElOIgNEMIENL. . ... .. ccceeeerrriiiiiiiiiiiitireri e —————eerreesrerer e eernnnas 14
Article 1.5.1.Implantation et iSOIemMENt dU SIte...........uuueuueii e eeeenes 14
Chapitre 1.6.Modifications et cessation d’aCtiVItE...............eevviiiiiiiiiiiiiiiiiiirrrree e 16
Article 1.6.1.POrter & CONN@ISSANCE. .......cccuureiuutiiiiiieaeeeee ittt ee e e e e e s s s srnnreee e e e s s s bbb e e e e e e e e e e saannnes 16
Article 1.6.2.Mise a jour de I'€tude e HaNQEIS ca . iiieeiiiiiiiiiiiieee e e e e e e e e e e e e e e e 16
Article 1.6.3.Equipements abanTONNES......cccaeiieeeiiiiiiiiiiiieieeeeeeeseiiteeeeeeeesssteeeereeeeeeeeasnnnnnneeeee 16
Article 1.6.4.Transfert sur un autre emMPlaCeMENL........ccoiiiiieer s 16
Article 1.6.5.Changement d’eXpPlOItant........ oo i eeees 16
Article 1.6.6.CeSSation d'ACHIVILE. ...........ceeeeiiiiiiie e e e e e e e e ee e e e e e s st reeeeeeeeaasnsnnnnennes 16
Chapitre 1.7.DElaiS €t VOIES U8 FECOUIS ... e e eeeeeetieetiieeiieeteeeeeeeessessssreeeeaeeseeaeerteeetreetrrrerrrrrerre... 17
Chapitre 1.8.Arrétés, circulaires, instructionslagles..............oo oo 17
Chapitre 1.9.Respect des autres législations EMEMLAtIONS............ceevieeeriiiiiiiiiiiireeee e 19
Titre 2.Gestion de I'etabliSSEMENL..........ccceeeeiiiii e e e e e e e e e e e e e e ereeeeeenes 19
Chapitre 2.1.Exploitation des iNStallatioNS.......ccccooeoieei i 19
WA g (o3 L I @ [ oa 1) £ o =T =T = L ST 19
Article 2.1.2.Consignes d’eXPlOitatiON. .......cccecueuiiiiiiiiiieiie e een e eeeas 19
Article 2.1.3.. Rythme de fonClioNNEMENt......cccceeiiiii e, 20
Chapitre 2.2.Réserves de produits ou matieres amstles ... 20
Article 2.2.1.RESEIVES A PrOUUILS.........ueeeeeeieiiiiiiiiiee e e e e e s e ettt e e e e e e e eeasnreeeeaeeeeesennnneeeeeeesnnnnns 20
Chapitre 2.3.Intégration dans 1€ PAYSAQE ....cceueerrrrrirrrmmiiiiiiiiet s e earan s 20
F N U TR T Y o o ] (=] 20
Chapitre 2.4.Dangers 0U NUISANCES NON PrEVENUS.ccae. . vttteeeeeeeiieitiieeeeeaeeessssinnneeeeessasssssnseeeeaaeeaaans 20
Chapitre 2.5.INCIAENtS OU ACCIABNTS. ........oeiiiieii e 20
Article 2.5.1.DEclaration €t FAPPOITL.........comweerererrereriereuerreereurre... ... ———————eeesrrrerrrrr———————————— 20
Chapitre 2.6.Documents tenus a la dispositionidEECLION ...........ccevviiiiieiiiieiiirees e e eeeeeeeeeaaaeeeans 21
(O g b= o1 (2 A ©a ] a1 0] [PPSR 21.
Titre 3.Prévention de la pollution atMOSPNEIQUE..........c.eviiiiiiiiiiiiieiieee e e e eeeeeeee s 22
Chapitre 3.1.Conception des iNStallatioNS.........c..uuuueuiiiice e s 22
Article 3.1.1.DiSPOSItIONS QENETAIES. .......cccmeiiiiiiiiiiee e e e ettt e e e e e e eennr e e e e e e s s s ananraeeeeeeaeeeaanneeas 22
Article 3.1.2.PollutionNs aCCIAENTEIIES. ... coaaae e 22
FN g (o [T IO G F @ o [= T [ £ PO PSPPSR 22

ArtICIE 3.1.4.V0IES A CIFCUIALION. .. .eueeteeee ettt ettt ettt e et et ee e e e et e e e et e e e e e e reennans 22



7176

Article 3.1.5.EmIsSioNS €t €NVOIS A€ POUSSIEIES..cc..uuuiiiiiieeeeiiiiiiieiitte e e e e e e srneene e e e e s s snereeeeeeeeanneeas 23
Chapitre 3.2.CONAItIONS U IEJEL........... e e e et ettt e e e e e e e e ees e e e e e e e e s e s e e e e e e e e e e annes 23
Article 3.2.1.DIiSPOSItIONS GENEIAIES. .......ccooiiieeiiieeeeeeeeee e e e e e e e e e eeeeeseeraarererrrereeeas 23
Article 3.2.2.Conduits et installations raCCOIIEES. .......ccoviiiiiiiiiiiiie e e e e 24
Article 3.2.3.ConditionNs gENETaAIES UE IEJEL e e e e e e e e e e e s e eeeeeeeeenes 24
Article 3.2.4.Valeurs limites des concentrationges flux dans les rejets atmosphériques............ 24
Article 3.2.5.Surveillance particuliere des refiSIOSPhEriQUES. ........uvuvvrrriieiiiiiiiiiteemeneeeeeeeriaeeeans 25
Titre 4.Protection des ressources en eaux et dBEIRBQUALIQUES .........eeeveeeeiiiiiiiiiirieeeeesesiiiiiieeeaeeeens 26
Chapitre 4.1.Prélevements et coNSOMMALIONS 0’ AU........uuuirrieeeeeiiiiiiiiiiieeee e e e eenre e e e e e e e e eneeeeeeeeeans 26
Article 4.1.1.0rigine des approviSioNNEMENLS EN.EAU.........uuvurrrrrrrrrrirriennrennseennnnnresseenrrrrnrrnrrn. 26
Article 4.1.2.Protection du réseau d’eau potable...............oovieiiiiiiiiiiiiiiiee e 26
Chapitre 4.2.Collecte des effluents HQUIdES ccaa e iiieiiiieeeeeeeeeeeeee et eeeeeeees 26
Article 4.2.1.DiSPOSItIONS GENEIAIES. .......cccoiiiieieeeeieeeeeeeeeee e e e e e e e e eeeeseesesaasreerranreeeas 26
ATTICIE 4.2.2.Plan UES MESBAUX......uuiiiiiieeieeeeiiiiitite et e e e e e e s st e e e e e e sesnr e e e e e e s s s bbb et e e e e e e e e e anaanns 26
Article 4.2.3.Entretien et SUNVEIIIANCE. ... coaaa s 27
Article 4.2.4.Protection des réseaux interne®@bliSSEmMeNt............cooviiiiiiiiiiiis e 27
Chapitre 4.3.Types d’effluents, leurs ouvrages afapion et leurs caracteristiques de rejet au milie.28
Article 4.3.1.I1dentification des efflueNtS............ooiiiiiiiiiii e eeeeneees 28
Article 4.3.2.Collecte des efflUBNTS. ... .ttt aeeeens 28
Article 4.3.3.Gestion des ouvrages : conceptiosfayctionNemMent..............ueeeiiiiiiiiiiiiiieen e, 28
Article 4.3.4.Entretien et conduite des installasiae traitement ou de prétraitement....................29
Article 4.3.5.Localisation des points de rejet giggar le présent arréte...............cooicceeeeevvivvinnnnnns 29
Article 4.3.6.Conception, aménagement et équipemienbuvrages de rejetl........viviirriceeeeenennn. 30
Article 4.3.7. Caractéristiques générales de I'eride des rejetsS........ovvviiiiiiiiiiieviees o eeeeeeeeeeeen 30
Article 4.3.8.Eaux pluviales susceptibles d’@treUBEeS. ..............cooiiiiiiiiiiiiiiee e 31
Article 4.3.9.Valeurs limites d’émission des eaugceptibles d’étre polluées..............coceeeeeeeeeee. 31
Article 4.3.10.EauX dOMESHIQUES.............commmmmeeeennnnnneneeesss s ss s s s s s s s e s e e s sseeeesssnass e s s e s e e anrneens 31
Article 4.3.11.Eaux d'eXtinCtioN « INCENAIE 3 eeeee . ieiiiee e e 32
QL LT T T T =T £ SRRSO 32
Chapitre 5.1.PrinCipes de geSHON..........ccccceeeiiiiiiii e s 32
Article 5.1.1.Limitation de la production de dEGNEL.........uuuiiiiiiieei e s 32
Article 5.1.2.Séparation deS UECNELS. ... eoieiiiiiiiee e e et e e e e e eeesseeee e e e e e e s s ssnereeeeeeeeeennnnns 32
Article 5.1.3.Conception et exploitation des insti#ns internes de transit des déchets................ 32
Article 5.1.4.Déchets traités ou éliminés a I'ei@r de I'établissement.............cccccevivviiiiiieiinnnnnnn. 33
Article 5.1.5.Déchets traités ou éliminés a l'imeér de I'établissement..............cccciieeeeeee i, 33
ATLICIE 5.1 6. TIANSPON. ....eeieiiiieiieetieterreme e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aeeaaaeeeeaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaeenes 33
Article 5.1.7.Déchets produits par I'établissement..............cooovvviiiiiiiiiiiiiiieeeeee e 33
Titre 6.Prévention des nuisances SoN0res et dBmIGINS. .............oouiiiiiiiiieiiiiie e e e e e e eeeenes 33
Chapitre 6.1.DiSPOSItIONS GENETAIES. ... . uceeeeeeiieieeeee ettt e e e e e e s et e e e e e s s aereaeaeeeeesannsraeeeeeees 33
ArtiCIE 6.1, L. AMENAGEMENTS. ... 33
Article 6.1.2.VENICUIES €1 ENQINS........cii i ceeeeeiieii it eaaaaeaesseessseesasseeseeraen e eeeananss 34
Article 6.1.3.Appareils de COMMUNICALION. ... coommm i e 34
Chapitre 6.2.NIVEAUX ACOUSTIQUES. .........iieeeeeeee e e e et e e e e e e e e e e aaaaaaens 34
Article 6.2.1.Valeurs LimiteS d'éMEIrgENCE. ... ie i i 34
Article 6.2.2.Niveaux limiteS de DIUIL........coou.eiiiiiiiii e 34
Article 6.2.3.Mesures de bruit en limite de ProfEié.............ccuiiiiiiiiiiieiiee e rmrree e 34
(O g E T oL LI TR AV ] o =10 o 1 5.3
Titre 7.Prévention deS MSQUES .......ciiiieiieee ettt e e e e e e e e e e e e e e e e 35.
Chapitre 7.1.PrinCIPES TIMECLEUIS. ... ... ceeeeee ittt e et e e e e s e e e e e e s e e e e e e e e e e e eeeeennnnes 35
Chapitre 7.2.Caractérisation AES FMSQUES. .....cuuueeiiiiiiiiiiiieeee e e e e sasiieiieee e e e eseseseeeeeeeeeeessassssnseeeeeeeeeeenes 35
Article 7.2.1.Inventaire des substances ou préjpaatiangereuses présentes dans I'établissen@ht. ..
Article 7.2.2.Zonage des dangers internes a I'SSgnent..............oooviiiiiiiiii e 35
Article 7.2.3.Information préventive sur les effdtEmino exXternes............cccoovveieiiiieeeccsiieee e 36

Chapitre 7.3.INfrastructures et iNSTAAtIONS m ...vvvvevveeriiieiiieiiii e eeeeeeeeeeereeearerrrr e 36



8/76

Article 7.3.1.Acceés et circulation dans I'€tablISEL...............oviiiiieeiiiiiieeee e e e e e e 36
Article 7.3.2.BAtMENTS 1 IOCAUX.......... . ceeeeeteeeeeeee e e e e e ettt e e e e e e s e s e e e e e e s s snnn e eraaaeeeeeeennnnseneeeees 36
Article 7.3.3.Installations électriques — MiSE AHEE..............coeeeeeeeiee e 37
Article 7.3.4.Protection CONtre 12 fOUAIe. ...couar i e 37
Chapitre 7.4.Gestion des opérations portant susalestances dangereuses............cccveeeeeeeeeaceeeeennn. 37
Article 7.4.1.Consignes d'exploitation destinéggrévenir les acCidents.............c.c...eeee v eeeveneennnn 37
Article 7.4.2.INterdiCtion e FEUX.........ii ceeee ittt e et e e e e e e e e e e e e e e e eeees 38
Article 7.4.3.FOrmation du PEISONNEL.........oueeeeiiiiiiiee e e 38
Article 7.4.4. Travaux d’entretien et de MaiNtENANCE. ..........ovviiiiiiiiiiieiiieiiieiieeeereee e e e eeeeeeeeei e eeees 38
Chapitre 7.5.Prévention des pollutions acCiderselle...........ooovvvvveiiiiiiieeeiieeeees e eeeeeeeevveeveseneaeennns 39
Article 7.5.1.0rganisation de I'établiSSEMENT............cuiiiii i 39
Article 7.5.2.Etiquetage des substances et prépasalangereuses............cccoovvveeeerrummmmmmeeeeeeeeeee. 39
ATTICIE 7.5.3. RETENTIONS. ....eeiiiiiiiiii o bttt e e e e e e ettt et e e e e e s s s mmeeee e e e e e s s bbb b et e e e e e e e e s e annnnbeeeeenees 40
Article 7.5.4.Regles de gestion des stockagestentien....................uuuuiiieiiiiiiiiimmmeeeeeeeeeeeeeeeeeeen 40
Article 7.5.5.Stockage Sur 1S leUX d'@MPIOT caeeaetvvrriineiiiii e e 40
Article 7.5.6.Transports - chargements — déChargQ&Ne...............ooovvvviiiiiiieiieeeeee e 41
Article 7.5.7.Elimination des substances ou préiara dangereusesS. ..........coeeeeeeeeeee e e e 41
Chapitre 7.6.Moyens d’intervention en cas d’accid#rorganisation des secours.............ccceeeeen... .41
Article 7.6.1.DéfiNition gENErale deS MOYENS e reverreeeeeiiiiiiiiiiiieeeeeeesseereeeeesasnnareereeaaeeesannnnns 41
Article 7.6.2.Entretien des moyens d'INtEIVENLION. ...........coviiviiieiieeiiieeiieiii e e e e e e e e eeeeeeaeeeas 41
ATTICIE 7.6.3.RESSOUICES BN CAU ...t ceeeeeem et e e e e e e ettt ee e e e e e s e bbb et eeaaeas bbb e e e e e e e e e e e s aanbbanneeeees 41
Article 7.6.4.CoNSIgNES 08 SECUIME. ... ..uieeeeeeeiiieeeeeeiiiieite e e e e e e e e et eeeessseeeeeeeeaeeeeaasnsneeneeeaaeens 42
Article 7.6.5.Consignes générales d'intervention...........ccooooiei e 42
Article 7.6.6.Protection desS POPUIALIONS ....ceeeeervviriiiiiiiiiiiiiiiiiiaei e aassraeeeeenreesnneannnn e eeenens 43
Article 7.6.7. Bassin de confinement des eaux ifietton d'un incendie................ooo v 44

Titre 8.Conditions particulieres applicables a @iees installations de I'établissement .........................44
Chapitre 8.1.Prevention des risques presenteggpailds (rubrique n° 2160) contenant des produits

organiques degageant des pousssieres inflammables............ccooooii s 44
Article 8.1.1.DiSPOSItIONS GENETAIES. .......ccceeiiiiiiiiieee e e e e et e e e e e eennr e e e e e e e s s esnaraeeeeeeaeeaaanneeas 44
Article 8.1.2.Implantation et aménagement gENELAL...............vevviviriiiriiiiiiie e e e 45
Article 8.1.3.Prévention des risques d'explosiodiatendie et mesures de protection.........cuw....45

Chapitre 8.2.Activite de stockage d'engrais ligaideotés (rubrique nN°® 2175).........cccvviiimecceciiinnennne 48
Article 8.2.1.0rganisation de I'ACHVILE. .....cceeeiiieiiiiiiiiie e e e e e e e e nnneeas 48
Article 8.2.2. Aménagement de I'ACtIVItE.........eee oo, 48

Chapitre 8.3.Activite de stockage d'engrais solalbase de nitrates (rubriques n° 1331).................49
Article 8.3.1.DiSPOSItiONS GENETAIES........cceeariiiiiiieeiiiie ettt e e e e ib e e e e e abee e e e e aeeens 49
Article 8.3.2.Implantation et aménagement gENELAL...............uvvvivivriiriiiiiii e e 52
Article 8.3.3.REACHION AU TEU.........eiiiiie et e et e e e e e e e s a e e e e 54
Article 8.3.4.RESISTANCE AU TRU. .. ..oiiiiiicmmmme ittt e e e e ee e e e s e e e e e e e e e s e nnnreneeeas 54
Article 8.3.5. Charpente €L LOIUIE. .......coieeeee et 54
Article 8.3.6. SOl deS INSTAIIALIONS. ...ttt e e e e e e bbreeeeens 54
Article 8.3.7. CONLIOIE UES ACCES. ......ie it ceeeeeeieeeeee e e eeiiie ettt e e e e e e s ae e e eaesssreaeeraaaeeeeessnnsssnreeeeeaeaans 54
Article 8.3.8.Evacuation deS fUMEES...... ..t eree e e e e e e e e e e e e e ennneees 54
Article 8.3.9.Prévention des risques et MeSUrgaORCION. ............uiiiiiiiiiieieeeee s s simmmmmr e e e e e e e e eeeenns 55
Article 8.3.10. FraCtioNNEMENT........iiiiiieeciiiie et e e e e e ettt e e e e e s s me e e e e e e e s e b bae et e e e e e e e s s annnnbeeeaes 60
Article 8.3.11.Moyens de lutte CoNtre UN INCENAIE.............uuririiiieieiiii e 61
Article 8.3.12. Capacités de rétention et isolentientéseau de collecte...........c.ooovviiiiccceeen e, 62
Article 8.3.13.Ensachage et palettiSation..........cccooeiiiii i 63
ATTICIE 8.3.14. DECRELS ....eeiiiiiiei i ettt e ettt e e e e et e e e e e e e e e e s na e e e e e e e e e e e e nnnes 63
Article 8.3.15.Engrais 1331 — 1l NON CONfOMMIES.cccc....iiiiiiiieieeee it 64
Article 8.3.16. Dispositions complémentaires cotgrésque de détonation....................commmeeen....64
Article 8.3.17.Conformité du batiment de StoCKagE.............uueieiiiiiiiiiiiee e 64

Chapitre 8.4.Activite de stockage et d'emploi dessances tres toxiques pour les organismes aqgeatiqu
U] 0 [N = T 7 R 65



9/76
Chapitre 8.5.Activite de stockage d'engrais solalbase de nitrates (rubrique n° 1331- llI)..ccee.......65

Chapitre 8.6.Activite de sechage des cerealesiGuin® 2910).........ccooeeiiiiiiiiiiiiiies s e 65
Chapitre 8.7. Activite de nettoyage des cereal@wigue n°® 2260)...........cccoeviiiiiiiiiiiiccccee e, 65
Chapitre 8.8.Activite d'emploi et de stockage dessances toxiques solides et liquides (rubriqueli®l)

........................................................................................................................................................ 65



10/76

TITRE 1. PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GEERRALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISADN

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de l'autorisati on

La société AGORA dont le siége social est situéug,de Roye a CLAIROIX (60200) est autorisée, sous

réserve du respect des prescriptions définies ditkea ci-apres, a exploiter sur son site situéeterritoire

des communes de FRANCIERES et ESTREES ST DENIS9®04 Impasse de la Gare, les installations

détaillées a l'article 1.2.1 de la présente annexe.

Article 1.1.2. Modifications et compléments apportg aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions figurant dans les actes admatifgrdélivrés a la société AGORA pour son étabhissnt

situé sur le territoire des communes de FRANCIEREESTREES ST DENIS (60190) — Impasse de la
Gare, en dates des 25 aolt 1989, 02 octobre 199hal 1992, 10 décembre 2002, 28 janvier 2003 et 22

ao(t 2007 sont abrogées et remplacées par celle®dent arrété.

Article 1.1.3. Installations non visées par la noenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliqueslieégent aux autres installations ou équipement®iép

dans I'établissement, qui mentionnés ou non a taenolature sont de nature par leur proximité ou leu

connexité avec une installation soumise a autdsisad modifier les dangers ou inconvénients deecett
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existamtatifs aux prescriptions générales applicablez a
installations classées soumises a déclarationagiicables aux installations classées soumiséslaradtion
incluses dans I'établissement et reprises a l@i@. du présent arrété. Lesdits arrétés mimssesont ceux
visés aux chapitres 8.4 & 8.8 du présent arrété.

CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernéesap une rubrique de la nomenclature des installatioa

Les installations sont classables sous les rubsigtieégimes définis dans le tableau ci-apres :

classées

Situation de

Rubrique Libellé simplfié de la rubrique Eléments car  actéristiques de l'installation Régime (*) l'installation
(*9
1331- Il - b | Stockage d'engrais solides simples et composés | Un nouveau batiment de stockage d'engrais A SC

a base de nitrate d'ammonium correspondant
aux spécifications du reglement européen n°
2003/2003 du parlement européen et du conseil
du 13 octobre 2003 relatif aux engrais ou a la
norme frangaise équivalente NFU 42 — 001:

composé de 8 cases de stockage totalisant une
capacité maximale d'engrais de 3 300 t dont 1249
tonnes maximum d'engrais simples solides a base
de nitrates d'ammonium non inertés par des
matiéres de type dolomie, calcaire et/ou carbonate
de calcium dont la pureté est d'au moins 90%.
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Situation de
Rubrique Libellé simplfié de la rubrique Eléments car actéristiques de l'installation Régime (*) l'installation
()
engrais simples et composés solides a base de
nitrate ammonium dans lesquels la teneuren || 5 configuration du batiment de stockage est la
azote due au nitrate d'ammonium est: suivante -
- sup;erleure a24,5 % en po('jdslf"t qu! so|r|1|t ) « 6 cases d'une capacité unitaire maximale
conformes aux exigences de I'annexe Ill- de 500 tonnes d'engrais ;
du réglement européen ;
- supérieure & 15,75 % en poids pour les . 2 cases d'une capacité unitaire maximale
mélanges de nitrate d'ammonium et de de 300 tonnes d'engrais.
sulfate d'ammonium et qui sont conformes
aux exigences de l'annexe 1lI-2 du
réglement européen.
La quantité totale d'engrais répondant aux
critéres |l susceptible d'étre présente dans
I'installation étant supérieure a 1 250 t mais
inférieure a 5 000 t.
Silos et installations de stockage en vrac de Silo existant : - 8 cellules de 1 650 m® chacune
céréales, grains, produits alimentaires ou tout
produit organique dégageant des poussieres Silo projeté : - 4 cellules de 4 850 m? chacune
inflammables, le volume de stockage étant - 5 boisseaux de 135 m®chacun
2160 -a |supérieur & 15000 m?. -1 trémie de 135 m® A E
- 1 local déchets secs de 100 m?
- 1 local gros déchets de 25 m®
Volume total des silos : 33 535 m?
Dépot d'engrais liquide en récipients de capacité | 4 cuves de 94 m® chacune
unitaire supérieure ou égale a 3 000 | lorsque la | 2 cuves de 79 m® chacune
2175-1 | capacité totale est supérieure ou égale a 500 1 cuve de 85 m* A SC
m3'.
Volume total des cuves : 619 m®
Stockage et emploi de substances dangereuses | Stockage de produits étiquetés R 50 ou R 50/53
pour I'environnement et trés toxiques pour les La quantité totale présente dans l'installation est de
1172 -3 | organismes aquatiques, la quantité totale 45t DC Ant.
susceptible d'étre présente dans l'installation
étant supérieure a 20 t mais inférieure a 100 t.
Stockage d'engrais solides simples et composés | Un nouveau batiment de stockage d'engrais
a base de nitrate d'ammonium correspondant composé de 8 cases de stockage totalisant une
aux spécifications du reglement européen n° capacité maximale d'engrais de 3 300 t
2003/2003 du parlement européen et du conseil
du 13 octobre 2003 relatif aux engrais ou a la
norme frangaise équivalente NFU 42 — 001:
1331 -1 . . . N DC SC
- engrais simples et composés solides a base de
nitrate d'ammonium ne répondant pas aux
critéres | et Il.
La quantité totale d'engrais susceptible d'étre
présente dans l'installation étant supérieure ou
égale a1250t.
Installation de combustion consommant 1 séchoir de céréales fonctionnant au gaz naturel
exclusivement du gaz naturel, la puissance
2910 -A2 thermique maximale des installations étant P =9,7 MW DC E
supérieure a 2 MW mais inférieure a 20 MW.
Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, 1 nettoyeur de céréales
ensachage, pulvérisation, trituration, nettoyage, |1 épurateur de céréales
tamisage, blutage, mélange, épluchage, et 1 installation de manutention
décortication de substances végétales et de tout
2260 - 2b | élément organique naturel, la puissance L'ensemble de ces équipements totalisant une D E

installée de I'ensemble des machines fixes
concourant au fonctionnement de l'installation
étant supérieure a 100 kW mais inférieure ou
égale a 500 kW.

puissance globale de 250 kW
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Stockage d'engrais solides simples et composés
a base de nitrate d'ammonium correspondant
aux spécifications du réglement européen n°
2003/2003 du parlement européen et du conseil
du 13 octobre 2003 relatif aux engrais ou a la
norme frangaise équivalente NFU 42 — 001:

Un nouveau batiment de stockage d'engrais
composé de 8 cases de stockage totalisant une
capacité maximale d'engrais de 3 300 t

1331-11 ) engrais simples et composés solides a base de DC SC
nitrate d'ammonium ne répondant pas aux
criteres | et II.
La quantité totale d'engrais susceptible d'étre
présente dans l'installation étant supérieure ou
égalea1250t.
Emploi ou stockage de substances et Stockage de produits solides étiquetés R 23, R 24,
1131 - 1c préparations toxiques solides, la quantité totale R 25, R 39/23/24/25 ou R 48/23/24/25. D Ant
susceptible d'étre présente dans l'installation L . , ) ’
. - \ I N La quantité totale présente dans l'installation est de
étant supérieure a 5 t mais inférieure a 50 t. 40t
. Stockage de produits liquides étiquetés R 23, R
Emploi ou stockage de substances ou 24, R 25, R 39/23/24/25 ou R 48/23/24/25.
1131 - 2¢ préparations toxiques liquides, la quannte_totale D Ant
susceptible d'étre présente dans l'installation o . v ) ’
. . s P N La quantité totale présente dans l'installation est de
étant supérieure a 1 t mais inférieure a 10 t. 51
Stockage et emploi de substances ou Stockage de produits étiquetés R 51/53
1173 préparations dangereuses pour I'environnement
et toxiques pour les organismes aquatiques, la | La quantité totale présente dans l'installation est de NC SC
quantité totale susceptible d'étre présente dans |90t
l'installation étant inférieure a 100 t.
Stockage de liquides inflammables en réservoirs | 1 cuve aérienne de fioul domestique de 2 m®
1432 manufacturés représentant une capacité totale NC SC
équivalente inférieure a 10 m®. Capacité équivalente : 0,4 m*
Installation de remplissage de liquides linstallation de remplissage du chouleur
1434 -1 |nf|a_mmat9|es_ par rempuﬁnts mot_)lles,, le débit fonctionnant au fioul domestique NC sc
maximal équivalent de l'installation étant
inférieur a 1 m¥h. Débit maximal équivalent :0,4 m3h
1 batiment couvert de stockage des semences
Stockage de matieres combustibles en quantité
1510 supérieure a 500 t dans des entrep6ts couverts | masse combustible : 750 t NC SC
dont le volume est inférieur a 5 000 m®.
volume du batiment : 3 000 m?
Emploi ou stockage de soufre solide autre que | Stockage de produits soufrés non pulvérulents
1523 -C.2 celui cité en C1 et soufre sous forme liquide, la NC Ant.

quantité totale susceptible d'étre présente dans
I'installation étant inférieure a 50 t

m=49t

*) A Autorisation DC : Déclaration avec Conedériodique D : Déclaration NC : Non Classable
(**) E : activité étendue SC : activité inchangBe: activité nouvelle Ant. : activité bénéficiaa I'antériorité
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Article 1.2.2. Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées surdesefles cadastrales suivantes :

Communes Parcelles Lieux-dits
FRANCIERES - Section A n° 140, 142 Le Bois d'En Bas

- Section AA n° 83, 84 La Gare
ESTREES ST DENIS - Section ZC n° 122, 126, 127

Les installations citées précédemment sont reporééec leurs références sur le plan de situation de
I'établissement annexé au présent arrété.

Article 1.2.3. Autres limites de I'autorisation
La surface occupée par les installations, voiessale circulation est de I'ordre de 35 916 m
Article 1.2.4. Consistance des installations aut®ées

L’établissement comprenant I'ensemble des instafiat classées et connexes, est organisé de la fagon
suivante :

- un batiment dédié au stockage des produits agroteutiques (batiment 3) ;

- un béatiment dédié au stockage des semences (batding

- un batiment dédié a I'entretien des véhiculesngins ainsi qu'au stockage de matériels de
maintenance ;

- un batiment dédié au stockage des engrais sditdese de nitrates ;

- un batiment dédié aux bureaux et locaux sociaux ;

- un dépbt extérieur dédié au stockage de I'entjgaisle avec son aire de chargement ;

- un poste de réception et de transfert des cérgales

- une tour de travail et d'élévation des céréales ;

- un séchoir a céréales ;

- 12 cellules de stockage de céréales, 5 boisseawstodkage de céréales, 1 trémie, 1 local
« déchets secs », 1 local « gros déchets » ;

- unlocal de gardiennage ;

- un poste de chargement « wagons » des céréales ;

- un pont-bascule ;

- une réserve d'eau « incendie » équipée de 2diasggiration ;

- un bassin de réception et d'infiltration des egluxiales ;

- 2 bassins de confinement des eaux d'extinctiorcenidie » ou des pollutions accidentelles
situés respectivement a I'Est et au Sud du site ;

- un acces principal au site ;

- uUn acces secondaire au site (acces « pompiers »).

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AWRISATION ET A L'ANALYSE
CRITIQUE DE L'INERIS

Les installations et leurs annexes, objet du ptéserété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques amntams les différents dossiers déposés par liexquto
a savoir :

* le dossier de demande d'autorisation d'exploiigliépar la pétitionnaire en date du 24
septembre 2010 ;



14/76

< [l'analyse critique établie par I'INERIS en date26uavril 2011, référencée INERIS — DRA —
11 — 1172245 — 03203C, laquelle est relative aakiigode I'étude des dangers relative au
nouveau batiment de stockage des engrais solidaseade nitrates.

En tout état de cause, elles respectent par allées dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autresgereur.

Article 1.3.1. Durée de l'autorisation

La présente autorisation cesse de produire efféhstallation n'a pas été mise en service dandélai de

trois ans ou n'a pas été exploitée durant deuxesnc@nsécutives, sauf cas de force majeure.
CHAPITRE 1.4. PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Article 1.4.1. Implantation et isolement du site

L’exploitation des installations est compatible @les autres activités et occupations du sol enuates.

Les installations de stockage des céréalesspectent les distances d'isolement définiesagtioles 6 — T et

2°m alinéas et 7 de l'arrété ministériel du 29 ma@42Modifié relatif a la prévention des risques pnéss

par les silos de céréales, de grains, de prodintemtaires ou de tous autres produits organigégageant

des poussiéres inflammables, a savoir :

Article 1.5.1.1. Capacités de stockage des céréafesllules de 1 650 rhet cellules de 4 850 et tour
de manutention des céréales

Ces installations sont éloignées :

Article 6 — 1°" alinéa

e par rapport aux habitations, aux immeubles occyga@sdes tiers, aux immeubles de grande
hauteur, aux établissements recevant du public,vaies de communication dont le débit est
supérieur a 2000 véhicules par jour, aux voiegésisur lesquelles circulent plus de 30 trains de
voyageurs par jour, ainsi qu'aux zones destinddghitation par des documents d'urbanisme
opposables aux tiers. Cette distance est alorsomsmgale a 1,5 fois la hauteur des capacités de
stockage et de la tour de manutention des céréalas,étre inférieure a 25 m pour les silos plats
et 50 m pour les silos verticaux ;

Article 6 — 2™ alinéa

» par rapport aux voies ferrées sur lesquelles leintumoins de 30 trains de voyageurs par jour et
aux voies de communication dont le débit est ieféria 2000 véhicules par jour et aux voies de
communication dont le débit est inférieur & 200Bimdles par jour (sauf les voies de desserte de
I'établissement). Cette distance est au moins @€galem pour les silos plats et a 25 m pour les
silos verticaux.

Tout local administratif doit étre éloigné des wfEs de stockage de céréales (cellules de 165@tm
cellules de 4850 et de la tour de manutention des céréales de :

Article 7 — 1°" alinéa

e 10 m pour les silos plats et 25 m pour les silaticaux.
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On entend par local administratif, un local ou &idle du personnel ne participant pas a la condiirecte
des installations (secrétaire, commerciaux,...).

Les locaux utilisés spécifiquement par le persodeetonduite des installations (vestiaires, sapsaisalles
de commande, poste de conduite, d'agréage et @gee9 ne sont pas concernés par le respect des
distances minimales fixées précédemment.

Article 1.5.1.2. Tableau récapitulatif des distance forfaitaires d'isolement visées a l'article 1.3.1.

précité
Installations Hauteur de la tour de Hauteur des cellules deArrété ministériel du| Arrété ministériel du| Arrété ministériel du
concernées manutention stockage 29/03/2004 — article 6 29/03/ 2004 — article 6 29/03/2004 — article 7
— I” alinéa — 2™ alinéa — 1" alinéa
Tour de manutention 40,50 m - 60,75 m 25m 25m
Cellules de stockage - 24,50 m 50 m 25m 25m
de 1650 m?
Cellules de stockage - 27,30 m 50 m 25m 25m
de 4850 m?

Le batiment de stockage des engrais solides a bakenitrates respecte les distances d'isolement définies
a larticle 7.1 de l'arrété ministériel du 13 a@a10 relatif a la prévention des risques présepagsies
stockages d'engrais solides a base de nitratesndiaitim soumis a autorisation au titre de la rul@i@831,

a savoir :

Article 7.1

e 20 m des limites de propriété du site pour les@sgiassés sous la rubrique 1331 - 11 ;
e 10 m pour les engrais classés sous la rubrique 43131

Le séchoir & céréalesespecte les distances minimales définies aclarl.1 de l'arrété ministériel du 25
juillet 1997 relatif aux prescriptions généraleplagables aux installations soumises a déclaradiotitre de
la rubrique 2910 de la nomenclature des instatiatiassées, a savoir :

Article 2.1

« 10 m des limites de propriété du site et des ésdalnents recevant du public d& 2™ 3™ et
4°m catégorie, des immeubles de grande hauteur, destibiies habités ou occupés par des tiers
et des voies a grande circulation ;

« 10 m des installations mettant en oeuvre des neatiémbustibles ou inflammables, y compris
les stockages aériens de combustibles liquidesaraux destinés a l'alimentation des appareils
de combustion, ou séparé d'une paroi ou cloison1R&l

Les installations de nettoyage, d'épuration ou de amutention des céréalesrespectent la distance
d'isolement définie a l'article 2.1 de l'arrété istériel du 23 mai 2006 relatif aux prescriptior@nérales

applicables aux installations soumises a déclaradio titre de la rubrique 2260 de la nomenclates d
installations classées, a savoir :

Article 2.1

* 10 m des limites de propriété du site.
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CHAPITRE 1.5. MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.5.1. Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur astallations, a leur mode d'utilisation ou a leuisirage,

et de nature a entrainer un changement notabléléieents du dossier de demande d'autorisatioppeste
avant sa réalisation a la connaissance du Prééet taus les éléments d'appréciation, et ce confoené
aux dispositions de l'article R 512 — 33 du Codel'Bavironnement. L'avis du Comité d'Hygiéne, de
Sécurité et des Conditions de Travail de I'établignt, lorsqu'il existe, est également joint.

Article 1.5.2. Mise a jour de I'étude de dangers

L'étude des dangers est actualisée a l'occasicioule modification importante soumise ou non a une
procédure d'autorisation. Ces compléments son€&mdiqguement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dqgastéiant des vérifications particulieres, eff@ée par un
organisme extérieur expert dont le choix est sounison approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par I'exploitant.

Article 1.5.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étrdemaéndans les installations. Toutefois, lorsque le
enlevement est incompatible avec les conditions édiates d'exploitation, des dispositions matéselle
interdiront leur réutilisation, et ce afin de garaleur mise en sécurité et la prévention deschus.

Article 1.5.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des iasitatls visées a l'article 1.2.1 du présent arrétessite
une nouvelle demande d'autorisation, et ce confiaené aux dispositions de l'article R 512 — 33 4 Qibde
de I'Environnement.

Article 1.5.5. Changement d’exploitant

Dans le cas ou I'établissement change d'exploi@stjccesseur fait la déclaration au Préfet dansolis qui
suit la prise en charge de l'exploitant.

Article 1.5.6. Cessation d’activité

En cas de mise a l'arrét définitif, I'exploitantifie au Préfet la date de cet arrét trois moigranins avant
celui-ci. La notification indique les mesures psisu prévues pour assurer, des l'arrét de l'eqfimit, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportérhneent :

» I'évacuation ou I'élimination des produits dangeyeat, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle ddsetprésents sur le site ;

+ des interdictions ou limitations d'acces au site ;

* la suppression des risques d'incendie et d'expigsio

» la surveillance des effets de l'installation sur snvironnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de kai&tion dans un état tel qu'il ne puisse portegilate aux
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du Codéd'Elevironnement et qu'il permette un usage futwiside
déterminé selon les dispositions des articles R-532 — 1, R 512 — 39 — 2 et R 512 — 39 - 3 du Gimle
I'Environnement.
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Lorsque cet arrét définitif libere des terrainscaymibles d'étre affectés a nouvel usage et qae les types
d'usage futur sont déterminés, I'exploitant trarismoePréfet dans un délai fixé par ce dernier umaie

précisant les mesures prises ou prévues pour asaymetection des intéréts mentionnés a l'aricl11-1

du Code de I'Environnement, compte tenu du ou ylesstd'usage prévus pour le site de l'installaties.
mesures comportent notamment :

. les mesures de malitrise des risques liés aux setgLellement nécessaires ;

. les mesures de maitrise des risques liés aux eaugrgaines ou superficielles éventuellement
polluées, selon leur usage actuel ou celui déinsdes documents de planification en vigueur ;

. en cas de besoin, la surveillance a exercer ;

. les limitations ou interdictions concernant I'anggraent ou l'utilisation du sol ou du sous-sol,
accompagnées, le cas échéant, des dispositionsgées par I'exploitant pour mettre en ceuvre
des srvitudes ou des restrictions d'usage.

CHAPITRE 1.6. DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentieuxaieepjuridiction.

Conformément aux dispositions de l'article R 5131—1 du Code de I'Environnement, il peut étre dédéla
juridiction administrative :

. par les demandeurs ou exploitants, dans un déldéde mois qui commence a courir du jour ou
lesdits actes leur ont été notifiés ;

. par les tiers, personnes physiques ou moralesplamunes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que léidonement de l'installation présente pour les
intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un déliun an a compter de la publication ou de
l'affichage desdits actes. Toutefois, si la misesevice des installations n'est pas intervenue 6
mois apres la publication ou l'affichage de cedsitgts, le délai de recours continue de courir

jusqu'a I'expiration d'une période de 6 mois apedt® mise enesvice.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des imohesi ou n'ont élevé des constructions dans lenagisi
d'une installation classée que postérieurementafficiage ou a la publication de l'arrété autotisan
l'ouverture de cette installation ou atténuanplescriptions primitives ne sont pas recevablegférdr ledit
arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7. ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS RPICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueurt smtamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes citéessous :

Dates Textes

Arrété ministériel du 20 juin 1975 relatif & I'égament et a I'exploitation des installatipns
20/06/75 : A . AN x ) — :
thermiques en vue de réduire la pollution atmosphéret d'économiser I'énergie

Arrété ministériel du 31 mars 1980 relatif a lale@égentation des installations électriques |des
31/03/80 |établissements réglementés au titre de la Iégislatiir les installations classées et susceptibles
de présenter des risques d'explosion

Arrété ministériel du 10 juillet 1990 modifié rafat l'interdiction des rejets de certaines

10/07/90 substances dans les eaux souterraines en provesestestallations classées

Arrété ministériel du 20 avril 1994 modifié reladifla classification, I'emballage et I'étiquetpge

20/04/94 des substances

23/01/97

Arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié réflaa la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées [zoprotection de I'environnement a‘
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25/07/97

Arrété ministériel du 25 juillet 1997 modifié rafaux prescriptions générales applicables aux

installations classées pour la protection de Ilemviement soumises a déclaration sous la
rubrique 2910

02/02/98

Arrété ministériel du 02 février 1998 modifié réflaux prélevements et a la consommation
d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature deallations classées pour la protection de

I'environnement soumises a autorisation

13/07/98

Arrété ministériel du 13 juillet 1998 relatif auxrgscriptions générales applicables

auXx

installations classées pour la protection de llemviement soumises a déclaration sous la

rubrigue 1131

23/12/98

Arrété ministériel du 23 décembre 1998 relatif gqumescriptions générales applicables

aux

installations classées pour la protection de Illemviement soumises a déclaration sous la

rubrigue 1172

29/03/04

Arrété ministériel du 29 mars 2004 relatif & layemdtion des risques présentés par les silgs de
céréales, de grains, de produits alimentaires doweautres produits organiques dégagearit des

poussiéres inflammables

07/07/05

Arrété ministériel du 7 juillet 2005 fixant le cemu des registres mentionnés a l'article 2 du
décret du 30 mai 2005 relatif au controle des dgsale traitement des déchets et concernant les

déchets dangereux et les déchets autres que dargereadioactifs

29/07/05

Arrété ministériel fixant le formulaire du bordevede suivi des déchets dangereux

29/09/05

Arrété ministériel du 29 septembre 2005 modifi@tieh I'évaluation et a la prise en compte de

la probabilité d’occurrence, de la cinétique, dmténsité des effets et de la gravité

des

conséguences des accidents potentiels dans lessétled dangers des installations classées

soumises a autorisation

23/05/06

Arrété ministériel du 23 mai 2006 relatif aux pmgstions générales applicables aux
installations classées pour la protection de Ilmviement soumises a déclaration soys la

rubrique 2260

06/07/06

Arrété ministériel du 06 juillet 2006 relatif auxrgscriptions générales applicables

auXx

installations classées pour la protection de lmviement soumises a déclaration soys la

rubrigue 1331

23/02/07

Arrété ministériel du 23 février 2007 modifianariété ministériel du 29 mars 2004 relatif & la
prévention des risques présentés par les silogmales, de grains, de produits alimentairgs ou

de tous autres produits organiques dégageant dssipees inflammables

31/01/08

Arrété ministériel relatif a la déclaration anneealles émissions polluantes des installations
classées soumises a autorisation

13/04/10

Arrété ministériel du 13 avril 2010 relatif a laégention des risques présentés par les stoc
d'engrais solides a base de nitrate d'ammoniumiscauautorisation au titre de la rubrique 1
et les stockages de produits soumis a autorisatiditre de la rubrique 1332

kages
331

04/10/10

Arrété ministériel du 04 octobre 2010 modifié riélatla prévention des risques accidentels au

sein des installations classées pour la protediolenvironnement soumises a autorisation

30/12/91

Circulaire ministérielle du 30 décembre 1991 retath l'articulation entre le plan d'opération

interne et les plans d'urgence visant les instatatclassées

21/01/02

Circulaire ministérielle du 21 janvier 2002 rel&tia la prévention des accidents majeurs
les dépdts d'engrais soumis a autorisation audiréa rubrique 1331 de la nomenclature
installations classées

dans
des

28/11/05

Circulaire ministérielle du 28 novembre 2005 refati la maitrise des risques au sein

installations de stockage d'engrais soumises &isation au titre de la rubriqgue 1331 dq la

nomenclature des installations classées

13/03/07

Circulaire ministérielle du 13 mars 2007 relativd'application des dispositions de l'arrgté

ministériel du 29 mars 2004 modifié susvisé
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CHAPITRE 1.8. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET®EEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral somseprsans préjudice des autres Iégislations etméglations
applicables, et notamment le code minier, le cadé te code de I'urbanisme, le code du travaileetode
général des collectivités territoriales, la réglatagon sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressédsanvés.

La présente autorisation ne vaut pas permis dercines

TITRE 2. GESTION DE LETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception, 'aménagement, l'entretten
I'exploitation des installations pour :

» limiter la consommation d’eau et limiter les émiss de polluants dans I'environnement ;

» la gestion des effluents et des déchets en fona®reurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées ;

» prévenir en toutes circonstances, I'émission, $aé&fination ou le déversement, chroniques
ou accidentels, directs ou indirects, de matienessubstances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commodité de nvajd, la santé, la salubrité publique,
l'agriculture, la protection de la nature et deMiBonnement ainsi que pour la conservation des
sites et des monuments.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d'exploitation des procédures d'intervention pour l'ensemble des
installations comportant explicitement les vérifions a effectuer, en conditions d’exploitation mate, en
périodes de démarrage, de dysfonctionnement ouét’anomentané de facon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du préase&té.

L'exploitation des installations doit se faire sdassurveillance de personnes nommément désigreies p
I'exploitant et ayant une connaissance des dargerproduits stockés ou utilisés dans les instatist

Seul le personnel ayant suivi une formation adégeat autorisée a manipuler des produits présedeant
risques.

Les consignes de sécurité sont affichées en pemoandans les batiments d'exploitation et locaux
techniques. Le personnel habilité a intervenir & dincident et/ou d'accident sur les installatisuit une
formation appropriée sur la sécurité « incendié sue le maniement des extincteurs. Des séancesnuse

a niveau sont organisées tous les ans. Les aitbestate formation et de remise a niveau sont teaues
disposition de l'inspection des installations cass

Un protocole de sécurité est signé avec l'enseddsefournisseurs du site et/ou intervenants. Ceqote
rappelle, a minima, les principales mesures dergé@umettre en place et a respecter.
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Article 2.1.3. . Rythme de fonctionnement

Les horaires de fonctionnement du site varienpbactfon des besoins de l'activité, a savoir :

e hors campagne céréaliere: de 08 h00 a 17h30, dudurvendredi ;

e en période de campagne céréaliere (juin, juiliefitla: de 08h00 a 0h0O0, du lundi au vendredi, y
compris le week-end ;

e en période de séchage des céréales (octobre enbhm)e: du lundi au vendredi 24 h sur 24, y
compris le week-end.

CHAPITRE 2.2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CGDSMABLES
Article 2.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantggaiiiits ou matieres consommables utilisées dearani
courante ou occasionnelle pour assurer la proteckol'environnement tels que manches de filtregyits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produitsarbants...

CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées primettent d'intégrer les installations dans sage et
limiter son impact visuel. A cet effet :

» les abords du site, placés sous le controle deldant sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté ;

» des écrans de végétation, constitués, dans la endsupossible d'arbres et d'arbustes d'espéces
locales, sont plantés ;

* les zones non béties ou non destinées a un quelearsage sont au moins végétalisées ;

« les batiments et leurs abords placés sous le derded I'exploitant sont maintenus propres et
entretenus en permanence ;

* les émissaires de rejet et leur périphérie fonbjdto d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...) ;

« le site est efficacement cl6turé sur la totaliésd périphérie.

L’exploitant prend les mesures nécessaires, afwir la dispersion sur les voies publiques etzlases
environnantes de poussieres, papiers, boues, déch&i nécessaire, des dispositifs d'arrosagersisnén
place.

CHAPITRE 2.4. DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS
Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étrgeptés par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfédide par I'exploitant.
CHAPITRE 2.5. INCIDENTS OU ACCIDENTS
Article 2.5.1. Déclaration et rapport
L'exploitant est tenu de déclarer, dans les meglalélais, a l'inspection des installations clasdés

accidents ou incidents survenus du fait du fonconent de son installation qui sont de nature &por
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.-21du Code de I'Environnement.



21/76

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspedes installations classées, un rapport d'intiden
transmis par I'exploitant a l'inspection des idatans classées. Il précise notamment les ciramicsss et les
causes de l'accident ou de l'incident, les effetdes personnes et I'environnement, les mesuissspou

envisagées pour éviter un accident ou un incidenilasre et pour en pallier les effets a moyen ond

terme. Ce rapport est transmis sous 15 joursspéiction des installations classées.

De plus, I'exploitant dispose d'un registre suné&gont mentionnés les incidents et accidentesurysur le
site. Ce registre est tenu a la disposition dsgdéction des installations classées.

CHAPITRE 2.6. DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DEINSPECTION
L'exploitant doit établir et tenir & jour un dogssitemportant les documents suivants :

* le dossier de demande d'autorisation initial ds€#embre 2010 ;

« [lanalyse critigue de I'INERIS du 26 avril 2011atele a la partie de I'étude des dangers de
I'activité de stockage d'engrais solides a basetoses ;

« les plans tenus a jours ;

« les récépissés de déclaration et les prescripi@m&rales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autmisat

« les arrétés préfectoraux relatifs aux installatismsmises a autorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classéesrpaprotection de I'environnement ;

e tous les documents, enregistrement, résultats déicaon et registres répertoriés dans le
présent arrété ;

e le Plan d'Opération Interne (POI)

Ces documents peuvent étre informatisés, mais dansas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données.

Les documents, enregistrements, résultats de aatidn et registres sont conservés durant 5 anages
minimum.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition dep@atgion des installations classées sur le site .

CHAPITRE 2.7. CONTROLES
L’inspection des installations classées peut, $eémdéant en utilisant les dispositions des asticlé14-5 et
L. 514-8 du Code de I'Environnement, réaliser drefagaliser a tout moment, de maniéere inopinéeanuy
des prélevements d'effluents liquides ou gazeuxdéhets ou de sols, ainsi que des mesures deurivea
sonores ou de vibrations.
Les frais de prélévement, de mesure et d’analysastmnnés sont a la charge de I'exploitant.

Ces dispositions sont applicables a I'ensembléndéalations de I'établissement.
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TITRE 3. PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS
Article 3.1.1. Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception, I'exploitation et I'enteetides
installations de maniére a limiter les émissiotiattnosphére, y compris diffuses, notamment pamilse en
ceuvre de technologies propres, le développemerdaimiques de valorisation, la collecte sélectivéee
traitement des effluents en fonction de leurs ¢éretiques et de la réduction des quantités resetn
optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre cosgeeploitées et entretenues de maniere a rédueara
minimum les durées d’indisponibilité pendant ledigseclles ne pourront assurer pleinement leurtfonc

Les installations de traitement d’effluents gazdawent étre congues, exploitées et entretenuesadéere :

« afaire face aux variations de débit, températuommposition des effluents ;
* aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnéraed’'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de condaiter dépassement des valeurs limites imposéep|ditant
devra prendre les dispositions nécessaires powireéth pollution émise en réduisant ou arrétast le
installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble desaltatons comportent explicitement les contréles a
effectuer, en marche normale et a la suite d'uétgour travaux de modification ou d’entretien dedih a
permettre en toutes circonstances le respect dpediiions du présent arréte.

Le brilage a I'air libre est interdit, a I'exclusia@les essais incendie. Les produits brllés sontifids en
gualité et quantité.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour rédaiprobabilité des émissions accidentelles et poe
les rejets correspondants ne présentent pas derdgogur la santé et la sécurité publique. La quiime et
I'emplacement des dispositifs de sécurité dest@npsotéger les appareillages contre une surpressieme
devrait étre tel que cet objectif soit satisfaatns pour cela diminuer leur efficacité ou leur ified

Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour 'gtablissement ne soit pas a l'origine de gaz ausra
susceptibles d’'incommoder le voisinage, de nuleesanté ou a la sécurité publique.

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des reglements d’urbanisme, I'etgpibidoit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussieres et matiéressiiger

« les voies de circulation et aires de stationnerdestvéhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement netsoyé

« les véhicules sortant de l'installation n'entrainpas de dép6t de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela des disposititeiles que le lavage des roues des
véhicules doivent étre prévues en cas de besoin ;

» les surfaces ou cela est possible sont engazonnées

e des écrans de végétation sont mis en place lechaaét.



23/76

L’exploitant doit veiller & procéder régulieremest nettoyage des voies de circulation en utilisied
équipements adaptés (rouleau mécanique, balayagke’exploitant tient a la disposition de I'lnspemti des
Installations Classées un carnet dans lequel ssatiies les actions de nettoyage réalisées ptiedient
(date et personne ou organisme ayant réalisédigabbservations diverses...).

Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdiee et place de celles-ci.

Toutes les aires de stationnement des véhicule®mteavoir un revétement imperméable empéchane tout
infiltration d’hydrocarbures, d’huiles ou toute susubstance dans le sol.

Article 3.1.5. Emissions et envols de poussiéeres

Les stockages de produits pulvérulents sont camffrécipients, silos, batiments fermés) et lesallatons

de manipulation, transvasement, transport de pt®doulvérulents sont, sauf impossibilité technique
démontrée, munies de dispositifs de capotage spidaion permettant de réduire les envols de peress

Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration somtoedés a une installation de dépoussiérage endeue
respecter les dispositions du présent arrété. gapé&ments et aménagements correspondants safisfont
ailleurs la prévention des risques d’'incendie ekplosion (évents pour les cellules de stockageéesles
pour la tour de manutention des céréales, les dépmaurs...).

Ces équipements sont verifiés périodiquement gaiploitant. Une consigne est établie afin de défmi
périodicité de chacun de ces équipements.

Les résultats de ces contrbles et les actions rees@eonséquence sont notifiés sur un registre delau
disposition de I'inspection des installations cégess Ces données seront conservées sur une peéei@ileg
annees.

CHAPITRE 3.2. CONDITIONS DE REJET
Article 3.2.1. Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doiv@né en nombre aussi réduit que possible. Tout ngje
prévu au présent chapitre ou non conforme a spsdiifons est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une boiffusidn dans le milieu récepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont dans toute la medurg@ossible collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par l'intermédiaire de cheminées poumedire une bonne diffusion des rejets. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus pratinalébouché a I'atmosphére, est concue de facon a
favoriser au maximum l'ascension des gaz dans daphére. La partie terminale de la cheminée peut
comporter un convergent réalisé suivant les redgeliart lorsque la vitesse d’éjection est plusvééeque la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. plasament de ces conduits est tel qu'il ne peutojra
aucun moment siphonnage des effluents rejetésldamenduits ou prises d’air avoisinant. Les corgales
conduits ne présentent pas de point anguleux earation de la section des conduits au voisinage d
débouché est continue et lente.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont,ldanesure du possible, captés a la source et sésatians
préjudice des régles relatives a I'hygiene etsetaurité des travailleurs.
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Les conduits d’évacuation des effluents atmospbésmeécessitant un suivi, dont les points de re@is
repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-fodae mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite poundaure des particules) de maniére a permettre des
mesures représentatives des émissions de pollaahitéémosphere. En particulier les dispositionslae

norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont rdgpsc

Ces points doivent étre aménagés de maniere aié&ment accessibles et permettre des intervergions
toute sécurité. Toutes les dispositions doiventedgent étre prises pour faciliter I'interventiorotjanismes
extérieurs a la demande de l'inspecteur des iatitatls classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement el’afarme et/ou l'arrét des installations ainsi tpe
causes de ces incidents et les remédes apporté€gaament consignés dans un registre. Ces données
seront conservées sur une période de cing années.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite

Article 3.2.2. Conduits et installations raccordées

N° de conduit Installations raccordées Caractéristiqes
1 Manutention et nettoyage des céréales Dépouseiigu de filtres a poches polyester
2 Séchoir & céréales | Colonne sécheuse avec toitesifils |

Article 3.2.3. Conditions générales de rejet

Les conditions de rejet sont énumérées ci-dessous :

N° de Débit maximal en Nni/h sur : -~ sre
.. | Hauteur en m . Vitesse minimale d’éjection en m/s
conduit air sec
1 22 38 728 8
2 12 125 000 5

Article 3.2.4. Valeurs limites des concentrationsteles flux dans les rejets atmosphériques

Les rejets issus des installations doivent respéegevaleurs limites suivantes en concentratieanefux, les
volumes de gaz étant rapportes :

» ades conditions normalisés de température (27@in&let de pression (101,3 kilopascals)
apres déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) ;
* aune teneur enOu CQ précisée dans le tableau ci-dessous.

Conduit de rejet n° 1

Paramétre Concentration en mg/Nm3 Flux horaire en drf
Poussiéeres 10 387
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Conduit de rejet n° 2

Parameétre Concentration en mg/Nm3 Flux horaire en kdi
Poussiéres 150 18,75
SQ, en équivalent SO 35* 4,375*
NOy en équivalent N© 400 50
COV non méthanliques en carbong 150 18,75
tota

* valeur ramenée a 3% d'oxygéne

Article 3.2.5. Surveillance particuliere des rejetatmosphériques

L’exploitant met en place un programme de survet#ade ses rejets atmosphériques. Les concengaion
quantités de polluants rejetées a I'atmosphére swdurées sous sa responsabilité et a ses fras. Le

appareils de mesures sont vérifiés et entreteras souvent que nécessaire.

La mesure des émissions est réalisée selon lessiisps des normes en vigueur et notamment celles
définies ci-dessous :

Parameétre Fréguence (*)
Débit Annuelle
Vitesse d'éjection Annuelle
Poussieres Annuelle
SQ Annuelle
NO Annuelle
COV non méthanique Annuelle

(*) : en période de campagne céréaliére et/ou cleagie des céréales

Les appareils de mesure en continu sont contrélésains une fois par an au moyen de mesures ehébara
selon les méthodes de référence définies par lesasoen vigueur. Ces vérifications sont enregistozms
un registre tenu a la disposition de l'inspecties thstallations classées.

Un état récapitulatif du bilan des mesures pounEg N est adressé a l'inspection des installattassées
avant la fin de lI'année N+1, accompagné de comrinestaur les causes des dépassements constatés ains
que sur les actions correctives mises en ceuvreasagées.

L’exploitant fait réaliser annuellement au courdaleampagne céréaliére et/ou de la période deagéaes
céréales, par un organisme agréé par le ministoh@&ge de I'environnement, un contrdle quantitttifua-
litatif des différents rejets atmosphériques deétablissement défini a I'article 3.2.4 du présamété.

Les résultats de ces mesures sont transmis adttisp des installations classées, dés leur réregts per-
mettent notamment de s’assurer du bon fonctionnedesmatériels d’analyse et de la représentatildte
analyses fixées.
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TITRE 4. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MMUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en ea
L'exploitant prend les dispositions nécessaires fpmiter les consommations d'eau .
L'eau utilisée dans I'établissement provient deaésle distribution public.
Les usages de l'eau sont limités :

e aux besoins sanitaires (lavabos, douches, toijettes
* au lavage extérieur des engins agricoles ;
* ala protection « incendie » du site (réserve erndge »).

La consommation annuelle maximale d'eau est 18four 303 jours travaillés.
Les points d'approvisionnement en eau des instalasont munis de dispositifs de mesure totalisatde
la quantité d'eau prélevée. Les quantités prélesgeisenregistrées sur un registre et tenues gpasgition

de l'inspection des installations classées.

Par ailleurs, l'usage du réseau d'eau « incends sstrictement réservé aux sinistres et aux ecesgaile
secours ainsi qu'aux opérations d'entretien ouaietimn hors gel de ce réseau.

Article 4.1.2. Protection du réseau d’eau potable
Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs seodinexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés, afin d'istéderéseau d’'eau du site et pour éviter des retola
substances dans le réseau public de distributeaudLe site est équipé de clapets anti-retour.

CHAPITRE 4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout ngje prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 du préseBt@aou
non conforme a leurs dispositions est interdit.

A I'exception des cas accidentels ou la sécurigpisonnes ou des installations serait comproiihiest
interdit d'établir des liaisons directes entrerteseaux de collecte des effluents devant subiraitetent ou
étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles deutend un transfert de pollution sont privilégiésup
I'épuration des effluents.

Article 4.2.2. Plan des réseaux
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égmitgtablis par I'exploitant, régulierement misur,

notamment aprés chaque modification notable, etsdadls sont tenus a la disposition de l'inspectien
installations classées ainsi que des servicesdiie et de secours.
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Le plan des réseaux d'alimentation et de collegitendtamment faire apparaitre :

* [l'origine et la distribution de I'eau d'alimentatip

* les dispositifs de protection de Ialimentation dbde disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettamt isolement avec la distribution
alimentaire,...) ;

* les secteurs collectés et les réseaux associés ;

* les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptelrsubeurs-déshuileurs...) ;

« les ouvrages d'épuration interne avec leur poirtadrble et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

Article 4.2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont cortcaiménagés de maniére a étre curables, étancréesster
dans le temps aux actions physigues et chimiquesfflaents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles approptig@seventifs de leur bon état et de leur étanéhéit
Les différentes canalisations accessibles sontéepé&onformément aux regles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances garnaténs dangereuses a l'intérieur de I'établissgrsont
aériennes.

Article 4.2.4. Protection des réseaux internes &tablissement
Les effluents aqueux rejetés par les installatmmsont pas susceptibles de dégrader les résemouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflammables des égouts, éventuellement par mélange aveaced'au

effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risqgues spiicues

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées parlideides inflammables ou susceptibles de I'&omt
équipés d'une protection efficace contre le dadgearopagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de ['établissemeemtansite aucun effluent issu d'un réseau ddllec
externe ou d'un autre site industriel.

Article 4.2.4.2. I1solement avec les milieux

Un systeme doit permettre lisolement des réseaassdinissement de I'établissement par rapport a
I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en é@atarche, signalés et actionnables en toutenstance
localement et/ou a partir d'un poste de commander entretien préventif et leur mise en fonctioneetn
sont définis par consigne.

Le site est équipé de systemes d’obturation panessur les canalisations d’eaux pluviales parleltes
pourrait transiter une pollution. Ces disposititmtsrégulierement entretenus et manceuvrables e tou
circonstance. L'exploitant établit des consignes maintenance ainsi que de fonctionnement des
équipements et organise a fréquence réguliere &édgations de maintenance et des tests dontdegptes
rendus sont tenus a la disposition de I'inspediies installations classées.
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CHAPITRE 4.3. TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES PERATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents
L'exploitant est en mesure de distinguer les queditégories d’effluents suivantes :

« les eaux pluviales (toitures et voiries) ;

* les eaux dites « industrielles » liées au lavagériexur des engins agricoles ;
* les éventuelles eaux d’extinction incendie ;

* les eaux sanitaires et domestiques.

Les eaux pluviales de toiture non polluées coletéur la partie Est du site sont dirigées vengdeau
d'eaux pluviales communal.

Les eaux pluviales de toiture non polluées collextgur la partie Ouest du site sont dirigées eelmésin
d'infiltration prévu a cet effet. Ces eaux tranditau préalable, dans un débourbeur-déshuileur.

Les eaux pluviales ruisselant sur les voiries imgercollectées sur la partie Est du site sontébsgvers le
réseau d'eaux pluviales communal. Ces eaux transite préalable, dans un débourbeur-déshuileur.

Les eaux pluviales ruisselant sur les voiries imgercollectées sur la partie Ouest du site soigieeis vers le
bassin d'infiltration prévu a cet effet. Ces eaaxsitent, au préalable, dans un débourbeur-désuil

Les eaux sanitaires et domestiques sont séparéeauttes effluents cités ci-dessus et sont dirigées le
réseau d'assainissement communal.

Les eaux dites « industrielles » liées au lavagérieur des engins agricoles sont collectées tarsseau
d'eaux pluviales interne (partie Est du site). €asx transitent, au préalable, dans un débourkésiruileur.

Les eaux d'extinction « incendie » sont dirigégs dans le bassin de confinement situé sur la p®tiest
du site représentant un volume de 330 soit dans le bassin de confinement situé suattiepEst du site
représentant un volume de 126 m

Article 4.3.2. Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de sutstde nature & géner le bon fonctionnement desgesr
de traitement internes ou externes a I'établissemen

La dilution des effluents est interdite. En aucas elle ne doit constituer un moyen de respecsevdéeurs
seuils de rejets fixés dans le présent arrétéstllimterdit d'abaisser les concentrations en snbsta
polluantes des rejets par simples dilutions autjes celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de I'établissement ou celles nécessaleebanne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dangléa) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers ldsuxilde
surface non visés par le présent arrété sont itgerd

Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conceptionysfonctionnement

La conception et la performance des installatiomdrditement ou de pré-traitement des effluentsaxu
permettent de respecter les valeurs limites immoséerejet par le présent arrété. Elles sont emues,

exploitées et surveillées de maniere a réduire mimuam les durées d'indisponibilité ou a faire fae

variations des caractéristiques des effluents l{débit, température, composition...) y compri%adasion

du démarrage ou d'arrét des installations.
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Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement desallations de traitement est susceptible de gvad

un dépassement des valeurs limites imposées parékent arrété, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise erndimiou en arrétant si besoin les fabrications eorées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises Ipoiter les odeurs provenant du traitement déaents

ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions améEsmotamment).

Tous les rejets ou sont collectés les eaux pluvialesceptibles d'étre polluées par des hydrocasbure
(parkings, voies de circulation internes notamment)t munis de débourbeurs- déshuileurs. A cet, ééfe
site dispose des dispositifs de prétraitement stsva

e un débourbeur-déshuileur sur la partie Est du aitant le rejet général des eaux pluviales dans
le réseau d'eaux pluviales communal ;

e un débourbeur-déshuileur sur la partie Ouest dy aitant le rejet général des eaux pluviales
dans le bassin d'infiltration des eaux pluviales/pra cet effet.

Article 4.3.4. Entretien et conduite des installabns de traitement ou de prétraitement

Les principaux parametres permettant de s'asseréa donne marche des installations de traitemerteo
prétraitement des eaux pluviales sont mesurésdgiguement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée a unqgmesl compétent disposant d'une formation initigtie
continue.

Les débourbeurs-déshuileurs font I'objet d'une temance (vidange et curage), selon une fréquence
semestrielle.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont ne®mcidents de fonctionnement des dispositifealkecte,
de traitement ou de prétraitement, de recyclagdeawjet des eaux, les dispositions prises poamgédier et
les résultats des mesures et controles de la @uli rejets auxquels il a été procédé.

Article 4.3.5. Localisation des points de rejet viss par le présent arrété

Les réseaux de collecte des effluents générés '@ablissement aboutissent aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes :

N° . Traitement avant Milieu
. Installations raccordées Nature effluent| Exutoire durejet . p
rejet rejet récepteur
- voiries situées sur la partie Est| - eaux pluviales . .
. réseau d'eaux
du site - eaux de lavage . . PO .
. . . pluviales débourbeur-déshuileyr  milieu naturel
- aire de lavage des engins extérieur des
: . : communal
agricoles engins agricoles
voiries situées sur la partie Ouest ; bassin d'infiltration| . - .
) eaux pluviales : débourbeur-déshuileyr  milieu naturel
du site interne
. .. | réseau d'eaux usées . o
lavabos, douches, sanitaires eaux sanitaires sans objet milieu nature|

communal
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Article 4.3.6. Conception, aménagement et équipemiedes ouvrages de rejet

Article 4.3.6.1._ Conception
Les dispositifs de rejet des effluents liquidest ssnénagés de maniére a :

e réduire autant que possible la perturbation appatémilieu récepteur, aux abords du point
de rejet, en fonction de l'utilisation de I'eaur@ximité immédiate et a I'aval de celui-ci ;
e permettre une bonne diffusion des effluents damsilieu récepteur.

Pour le cas du rejet des eaux usées d'origine digmesdu site dans le réseau d'eaux usées communal
d'Estrées St Denis, les dispositions du préseétéastappliquent sans préjudice de l'autorisat@ivige par

la collectivité a laquelle le réseau public etViage de traitement collectif, et ce en applicaten'article L
1331 — 10 du Code de la Santé Publique. Cette isation est transmise a M. le Préfet de I'Oise par
I'exploitant.

Article 4.3.6.2. Aménagement des points de prélévemt

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquidesniis les eaux usées d'origine domestique)) esupué
point de prélevement d'échantillons et des poirgs noesure (débit, température, concentration en
polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre ais@ecwgdsibles et permettre des interventions e tout
securité.

Toutes les dispositions doivent également étrepmur faciliter les interventions d'organismegesurs a
la demande de l'inspection des installations cksssé

Les agents des services publics, notamment ceugéhde la Police des Eaux, doivent avoir libreaa@ux
dispositifs de prélévement qui équipent les ousatgerejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.6.3._Section de mesure des ouvrages giglévement

Ces points sont implantés dans une section dontdesctéristiques (rectitude de la conduite a li#mo
qualité des parois, régime d'écoulement) permettentaliser des mesures représentatives de manire
que la vitesse n'y soit pas sensiblement raleatieles seuils ou obstacles situés a l'aval et'gffieént soit
suffisamment homogene.

Article 4.3.7. Caractéristiques générales de I'eesble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

* de matiéres flottantes ;

e de produits susceptibles de dégager en égout os ldamilieu naturel directement ou
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflanieseou odorantes ;

« de tous produits susceptibles de nuire a la coaervdes ouvrages, ainsi que des matieres
déposables ou précipitables qui, directement owecigment, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les t&iatiques suivantes :

» température : <30 °C;

e pH:compris entre 5,5 et 8,5;

e couleur : modification de la coloration du miliekcepteur mesurée en un point représentatif
de la zone de mélange inférieure a 100 mg/Pt/l.
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Les effluents rejetés ne doivent pas :

e conduire a détruire la faune piscicole, nuire agiition, a sa reproduction ou a sa valeur
alimentaire ;

e provoquer une coloration notable du milieu récepteu étre de nature a favoriser la
manifestation d’odeurs ou de saveurs.

Article 4.3.8. Eaux pluviales susceptibles d’étreglluées

Les eaux pluviales polluées et collectées danmtallations sont éliminées vers les filieres datément
des déchets appropriées. En I'absence de pollptiéalablement caractérisée, elles pourront étreuées
vers le milieu récepteur dans les limites autosage le présent arréte.

Article 4.3.9. Valeurs limites d’émission des eaususceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales de voiries, de ruissellement si@$aces imperméabilisées ainsi que les eaux de
percolation des différentes zones de stockage awsiles eaux issues du lavage extérieur des engins
agricoles respectent les valeurs limites suivantes

e température : inférieure a 30 °C ;

e pH compris entre 5,5 et 8,5;

» couleur : la couleur de I'effluent ne provoque pas coloration persistante du milieu récepteur ;
e hydrocarbures :10 mg/l ;

* matieres en suspension totales (MES) : 35 mg/l ;

* demande chimique en oxygéne (DCO) : 125 mg/I ;

» demande biochimique en oxygéne (D$O30 mg/l ;

e azote global : 10 mg/l ;

e phosphore total : 1 mg/I.

Afin de respecter les valeurs limites de rejetdix@récédemment, les eaux pluviales de la partidiEsite
ainsi que les eaux pluviales de la partie Ouedit@utransitent, avant leur rejet dans le miliezepteur, par
des débourbeurs-déshuileurs.

En aucun cas, les valeurs limites de rejet fixémssde présent article sont obtenues par appat dle
dilution.

L'exploitant réalise, au moins une fois par an, analyse sur la qualité des eaux pluviales rejetaas les
différents milieux récepteurs (réseau d'eaux plug@mmunal et bassin d'infiltration interne), et ser
'ensemble des parametres définis précédemment.

Article 4.3.10. Eaux domestiques

Les eaux usées domestiqgues sont évacuées au réseax usées communal d'Estrées St Denis. Si
nécessaire, I'exploitant établi une conventiongjet avec le gestionnaire du réseau d'eaux uséeswoal
et le gestionnaire de I'ouvrage de traitement ctille

L'exploitant respecte, a minima, les valeurs lisiie rejet suivantes :

* matiéres en suspension totales (MEST) : 600 mg/l ;

* demande chimique en oxygéne (DCO) : 2 000 mg/l ;

« demande biochimique en oxygéne (DBO5) : 800 mg/l ;
e azote global : 150 mg/l ;

* phosphore total : 50 mg/I.
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Article 4.3.11. Eaux d'extinction « incendie »
Les eaux d'extinction « incendie » sont confinégdessite par les moyens suivants :

« bassin de confinement situé a I'Ouest du site septént un volume de 33G m

« bassin de confinement situé a I'Est du site reptéseun volume de 120%m

e vanne de barrage située en amont du point dedegetaux pluviales de la partie Est du site ;

e vanne de barrage située en amont du point dedegetaux pluviales de la partie Ouest du site.

Ces eaux seront pompées puis éliminées a I'extédeul'établissement vers des filieres d'élimirmatio
adaptées.

TITRE 5. DECHETS

CHAPITRE 5.1. PRINCIPES DE GESTION
Article 5.1.1. Limitation de la production de déchés

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception, 'aménagement, et I'exgiloit de
ses installations pour assurer une bonne gestoddtehets de son entreprise et en limiter la ptaxhuc

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L’exploitant effectue a I'intérieur de son étabéisgent la séparation des déchets (dangereux owdedagon
a faciliter leur traitement ou leur élimination datfes filieres spécifiques.

Les huiles usagées doivent étre €liminées confoenés la réglementation en vigueur. Elles sontkstes
dans des réservoirs étanches et dans des condid®rsgparation satisfaisantes, évitant notamment le
mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet ndeuxubu contaminé par des PCB.

Les huiles usagées doivent étre remises a destepeyagréés (ramasseurs ou exploitants d’instaikat
d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés, les déchetslipggments électriques et électroniques doivent étre
éliminés conformément a la réglementation en vigueu

Article 5.1.3. Conception et exploitation des insthations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés datablissement, avant leur traitement ou leur ékxtnom,
doivent I'étre dans des conditions ne présentastdearisques de pollution (prévention d'un lessivagr
des eaux météoriques, d’'une pollution des eauxrficiplies et souterraines, des envols et des ajgrour
les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchetsepitbles de contenir des produits polluants séalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupétati@ventuels liquides épandus et des eaux riggtésr
souillées.

Chaque type de déchet est clairement identifiépsiné.
La quantité de déchets entreposés sur le sitétteiaussi faible que possible. En particulieg ré doit pas

dépasser la capacité mensuelle produite ou undonal d’expédition vers linstallation d'éliminatio
prévue.
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Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés a I'extieur de I'établissement
L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchetoguits dans des conditions propres a garantimtéséts
visés a l'article L 511 — 1 du Code de I'Environeain Il s’assure que les installations utiliséearpzette
élimination sont réguliérement autorisées a cet eff
Article 5.1.5. Déchets traités ou éliminés a l'intéeur de I'établissement
Toute élimination de déchets dans I'enceinte daltkéssement est interdite.
Article 5.1.6. Transport
Chaque lot de déchets spéciaux expédié vers lientédoit étre accompagné du bordereau de suillié&ta
application de I'arrété ministériel n° 2005-635 2 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereag sliivi
de déchets dangereux mentionné a I'article R. BdwiCode de I'Environnement
Les opérations de transport de déchets doivenécesmples dispositions des articles R. 541-50 24R-64 et
R. 541-79 du Code de I'Environnement relativesramsport par route au négoce et au courtage deetdéch
La liste mise a jour des transporteurs utilisésligaploitant, est tenue a la disposition de I'iesfion des
installations classées.

Article 5.1.7. Déchets produits par I'établissemen

Les principaux déchets générés par le fonctionnememmal des installations sont limités aux quastit
suivantes :

Nature du déchet Code Origine Quantité maximale Mode de Niveau de gestion
nomenclature annuelle (t) valorisation
Déchet Industrie Mise en décharge
Banal 20.03.01 Activité humainge 6 de classe 2 3
Boues 20.03.04 Séparateur 1 Valorisation 1
d'hydrocarbures d'hydrocarbures énergétique
Papiers, cartons), 15.01.01 Béatiment 3 Valorisation
plastiques, 15.01.02 (stockage 18 énergétique ou 1
palettes en bois 15.01.03 phytosanitaires) recyclage
Poussiéres de Nettoyage et
céréales 02.01.03 manutention des 150 Valorisation 1
céréales

TITRE 6. PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DEBRATIONS

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. Aménagements

Linstallation est construite, équipée et exploitlsefacon que son fonctionnement ne puisse étreigime
de bruits transmis par voie aérienne ou solidiedaejibrations mécaniques susceptibles de comptaiat
santé ou la sécurité du voisinage ou de constitoemuisance pour celle-ci.
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Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif a la limitation des bruits émiand
I'environnement par les installations relevant wwel V — titre | du Code de I'Environnement, aigsie les
regles techniques annexées a la relative auxtisheamécaniques émises dans I'environnement ar le
installations classées sont applicables.

Article 6.1.2. Véhicules et engins
Les véhicules de transport, les matériels de matiateet les engins de chantier utilisés a l'irgéride
I'établissement, et susceptibles de constituergéme pour le voisinage, sont conformes a la régieatien
en vigueur.
Article 6.1.3. Appareils de communication
L'usage de tous appareils de communication par go@ustique (sirenes, avertisseurs, haut-parledrs ...
génants pour le voisinage est interdit sauf si Euaploi est exceptionnel et réservé a la prévertdiorau
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des latgins ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées darabledu suivant, dans les zones a émergence régtamen

Niveau de bruit ambiant existant dgns Emergence admissible pourlg Emergence admissible pour I3
Les zones a émergence réglementéepériode allant de 7h a 22h, sayf période allant de 22h a 7h, ain
(incluant le bruit de I'établissement) dimanches et jours fériés gue les dimanches et jours féri

D~ U7
72}

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasselimite de propriété de I'établissement lessued
suivantes pour les différentes périodes de la firn

Période de jour Période de nuit
Points de mesure* allant de 7h & 22h, allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés)| (ainsi que dimanches et jours fériés)
1 55 dB(A) 50 dB(A)
2 55 dB(A) 55 dB(A)
3 60 dB(A) 60 dB(A)

*Point de mesure 1 : situé & 10 m au Sud-Ouestelu si
Point de mesure 2 : situé en limite de propi@#tést du site
Point de mesure 3 : situé en limite de propi@#iést, a proximité des ventilateurs

Les émissions sonores dues aux activités des latgias ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées darabledu figurant a I'article 6.2.1 du présent arrdans les
zones a émergence réglementée.

Article 6.2.3. Mesures de bruit en limite de proprété
L'exploitant réalise, périodiquement tous les @ng, a ses frais, une mesure des niveaux d'émissimre
de son établissement par une personne ou un ongaiisoisi apres accord de l'inspection des ingtaila

classées.

La premiére mesure est effectuée avant la fin dangpagne céréaliére de I'année 2012.
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Les points de mesures devront étre représentatifsrent localisés aux divers endroits du siteljraite de
propriété et en fonction des enjeux présents (priv&ides riverains).

Les résultats de ces mesures sont communiquéselition des installations classées, dans le qouoisuit
leur obtention.

CHAPITRE 6.3. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génpote le voisinage ainsi que pour la sécuritéhiess

ou des personnes, les points de contréle, les rgatlas niveaux limites admissibles ainsi que laumgedes
niveaux vibratoires émis seront déterminés suilastspécifications des regles techniques annexdas a
circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 198&lative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées.

TITRE 7. PREVENTION DES RISQUES

CHAPITRE 7.1. PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessgpour prévenir les incidents et accidents stitdep de
concerner les installations et pour en limiterdeeséquences. Il organise sous sa responsabdlithdeures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prdeendes risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et delfres.

Il met en place le dispositif nécessaire pour eterdb I'application et le maintien ainsi que poutetter et
corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2. CARACTERISATION DES RISQUES
Article 7.2.1. Inventaire des substances ou prépatians dangereuses présentes dans I'établissement

L'exploitant doit avoir a sa disposition des docnotadui permettant de connaitre la nature et kxgugs des
substances et préparations dangereuses présensdesiastallations, en particulier les fichesldanées de
seécurité prévues par l'article R. 231-53 du Cod&rdwail.

L'inventaire et I'état des stocks des substancepréparations dangereuses présentes dans I'éeahéss
(nature, état physique et quantité, emplacementeeant compte des phrases de risques codifiéeka par
réglementation en vigueur est constamment tenwra @et inventaire est tenu a la disposition peenss
de l'inspection des installations classées et@ices de secours.

Article 7.2.2. Zonage des dangers internes a I'étafsement
L'exploitant identifie les zones de I'établissemsntsceptibles d’étre a I'origine d’incendie, d'émt#oms
toxiques ou d'explosion, de par la présence detautrss ou préparations dangereuses stockées iséasil

ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvanésiirsoit de fagcon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens agsr@prreportées sur un plan systématiguementdenu
jour.
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La nature exacte du risque (atmosphére potentiehéraxplosible, toxique,...) et les consignes &nles

sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tentdg besoin rappelées a lintérieur de celle€es
consignes doivent étre incluses dans le plan druseinterne a I'établissement.
Article 7.2.3. Information préventive sur les effes domino externes
L'exploitant tient informer, sous un délai de 3 maicompter de la date de natification du préseété les
exploitants d'installations classées voisines d&pies d’accident majeurs identifiés, d'une pamsd’'étude
de dangers annexée au dossier de demande d'aidarida 24 septembre 2010 et, d'autre part, dans
l'analyse critique de I'INERIS du 26 avril 2011sders que les conséquences de ces accidents mafmir
susceptibles d’affecter lesdites installations.
Il transmet copie de cette information au Préfelt@ise et a I'inspection des installations classée
Il procéde de la sorte lors de chacune des réwsien’étude des dangers ou des mises a joursveslat la
définition des périmétres d'isolement ou a la reaties risques.

CHAPITRE 7.3. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
Article 7.3.1. Acceés et circulation dans I'établissment

L'exploitant fixe les regles de circulation apphtes a l'intérieur de I'établissement.

Les regles sont portées a la connaissance degdsésr par une signalisation adaptée et une infiormat
appropriée.

Les voies de circulation et d'acces sont notamrdélimitées, maintenues en constant état de propteté
dégagées de tout objet susceptible de géner lagmss

Ces voies sont aménagées pour que les engins deseSal'Incendie et de Secours puissent évolues s
difficulté.

Au moins deux acces au site éloignés l'un de éawt le plus judicieusement placés pour évitetred'é
exposes aux effets d’'un phénomeéne dangereux, sqrérenanence maintenus accessibles depuis I'axtérie
du site pour les moyens d'intervention.

Aucune personne étrangere a I'établissement ngdsitivoir libre acces aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires@utrbéle des acces ainsi qu'a la connaissance peme
des personnes présentes dans I'établissement.

Article 7.3.2. Batiments et locaux

A lintérieur des ateliers, locaux ou batiments Hlées de circulation sont aménagées et mairgenue
constamment dégagées pour faciliter la circulagibfiévacuation du personnel ainsi que l'interventies
secours en cas de sinistre.

Les batiments et locaux sont congus et aménagisde & pouvoir s'opposer a la propagation d'uendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre I'odjahe explosion sont suffisamment éloignés deseaut
batiments et unités de I'installation, ou protégésonséquence.
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Article 7.3.3. Installations électriqgues — Mise ad terre

Les installations électriques sont congues, réadisé entretenues conformément aux normes en vigueu
La mise a la terre est effectuée suivant les regdgekart et distincte de celle des installatioespilotection
contre la foudre.

Une vérification de 'ensemble de I'installatioreéirique est effectuée au minimum une fois paranup
organisme compétent qui mentionnera tres expligteries défectuosités relevées dans son rapport.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éalgé électrique est autorisé.

by

Si l'éclairage met en oeuvre des lampes a vapeusodeim ou de mercure, l'exploitant prend toute
disposition pour qu'en cas d'éclatement de I'anegpadolis les éléments soient confinés dans I'apparei

Les appareils d'éclairage électrique ne e sontsjtads en des points susceptibles d'étre heurtéeuns
d'exploitation ou sont protégés contre les chocs.

lls sont en toute circonstance éloignés des mat@&mgeposés, afin d'éviter leur échauffement.

Les rapports de contrble sont tenus a la dispositl'inspection des installations classées. Endeanon-
conformités, les travaux doivent étre réalisés dasplus brefs délais. Ces travaux seront insdatss un
registre ou est mentionnée notamment la date desaten des travaux et le nom de la personne ou
I'organisme ayant effectué les travaux.

Ce registre est tenu a la disposition de I'inspecties installations classées.

L’exploitant conserve une trace écrite des évelgsi@hesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones susceptibles d'étre a I'onge d'une explosion

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété mimisiédu 31 mars 1980, portant réglementation dstilations
électriqgues des établissements réglementés au dérda législation sur les installations classées e
susceptibles de présenter des risques d'explosmmt, applicables & I'ensemble des zones de risque
d'atmosphére explosive de I'établissement. Le gd@rzones a risques d'explosion est porté a laagsance

de I'organisme chargé de la vérification des itettahs électriques.

Les masses meétalliques contenant et/ou véhiculkesitpdoduits inflammables et explosibles susceptible
d'engendrer des charges électrostatiques sont enlagsrre et reliées par des liaisons équipahedi

Article 7.3.4. Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agressiodapfudre peut étre a l'origine d'évenements suidep de
porter gravement atteinte, directement ou indireet& a la sécurité des installations, a la séculés
personnes ou a la qualité de I'environnement, paégées contre la foudre, et ce en applicatiorad@té
ministériel du 04 octobre 2010 modifié relatif Jpk@vention des risques accidentels au sein dedlatons
classées pour la protection de I'environnement smma autorisation..

CHAPITRE 7.4. GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR®EUBSTANCES DANGEREUSES
Article 7.4.1. Consignes d'exploitation destinéeg prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations dangese et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement aeséquences dommageables pour le voisinage et

l'environnement (phases de démarrage et darrégtibmnement normal, entretien...) font l'objet de
procédures et instructions d'exploitation écritesoatrélées.
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Ces consignes doivent notamment indiquer :

* linterdiction de fumer ;

» l'interdiction de tout brllage a I'air libre ;

* |'obligation du « permis d’intervention » ou « pesmde feu » ;

e les procédures d'arrét d'urgence et de mise enrisg€ale I'installation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes edep, obturation des écoulements d'égouts
notamment) ;

» les moyens d’extinction & utiliser en cas d’'incendi
* la procédure dalerte avec les numeéros de téléphdumeresponsable d’intervention de
I'établissement, des services d’incendie et delssco

Des panneaux réglementaires indiquant le code dade numéro d’identification des produits sori$ gn
place a proximité des zones de stockage de matiaregereuses.

Article 7.4.2. Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une sourcgmition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d&ap| sauf pour les interventions ayant fait Bolg'un
permis d’intervention spécifique.

Article 7.4.3. Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différentratpurs et intervenants sur le site, y comprizelsonnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risgjilghérents des installations, la conduite & tenircas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvremisgns d'intervention.

Des mesures sont prises pour Vvérifier le niveacod@aissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

e toutes les informations utiles sur les produits imalgs, les réactions chimiques et opérations de
fabrication mises en ceuvre ;

« les explications nécessaires pour la bonne compséhedes consignes ;

« des exercices périodiques de simulation d'appticadies consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi qu'un entrainement réguliermaniement des moyens d’intervention
affectés a leur unité ;

* un entrainement périodique a la conduite des uaitésituation dégradée vis a vis de la sécurité
et a l'intervention sur celles-ci ;

» une sensibilisation sur le comportement humaie®fdcteurs susceptibles d'altérer les capacités
de réaction face au danger.

Article 7.4.4. Travaux d’entretien et de maintenane

Tous travaux d'extension, modification ou mainteeadans les installations ou a proximité des z@nes
risque inflammable, explosible et toxique sont isé@ sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés oleditions de leur intégration au sein des insfalfat ou
unités en exploitation et les dispositions de cdpdet de surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré pae yrersonne diiment habilitée et nommément désignée.
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Les travaux conduisant a une augmentation desess¢emploi d’'une flamme ou d’'une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délreral’'un « permis d’intervention » et éventuellemen
d'un « permis de feu » et en respectant une coegigrticuliere.

Le « permis d’intervention » et éventuellement jgekmis de feu » ainsi que la consigne particulitrigent
étre établis et visés par I'exploitant ou une pemngoqu’il aura nommeément désignée.

Lorsque les travaux sont effectués par une ensepextérieure, le « permis d'intervention » et
éventuellement le « permis de feu » ainsi que fesigme particuliere doivent étre signés par I'eitptd et
I'entreprise extérieure ou les personnes qu'il®atinommeément désignées.

Le permis rappelle notamment :

« les motivations ayant conduit a sa délivrance ;

* la durée de validité ;

e la nature des dangers ;

e le type de matériel pouvant étre utilisé ;

« les mesures de prévention a prendre, notammenvélgications d'atmosphére, les risques
d'incendie et d'explosion, la mise en sécuritémgsllations ;

« les moyens de protection & mettre en ceuvre notatriggeprotections individuelles, les moyens
de lutte (incendie, etc.) mis a la disposition duspnnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, imatédient avant leur commencement, d'une visiteesur |
lieux destinée a vérifier le respect des conditjmrésiéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée yerifier leur bonne exécution, et I'évacuationmatériel
de chantier : la disposition des installations emfiguration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant demkintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire I'objet d'une procgdimplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de servidésaaxs a I'établissement interviennent pour tvagaux

ou interventions qu'apres avoir obtenu une habiditede I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des @#at'acceptation, des criteres de révocation,setalatrbles
réalisés par |'établissement.

CHAPITRE 7.5. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTEHES
Article 7.5.1. Organisation de I'établissement
Une consigne écrite doit préciser les vérificatiareffectuer, en particulier pour s'assurer pégodiment de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préaatent a toute remise en service aprés arrét deaidm, et

plus généralement aussi souvent que le justifidesntonditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien etvikiange des rétentions doivent étre notées suegistre
spécial tenu a la disposition de I'inspection desdllations classées.

Article 7.5.2. Etiguetage des substances et prépdians dangereuses

Les flts, réservoirs et autres emballages, lepigits fixes de stockage de produits dangereuxwtilume
supérieur & 800 | portent de maniére tres lisibl@lénomination exacte de leur contenu, le huméte et
symbole de danger défini dans la réglementatioativel a I'étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.
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A proximité des aires permanentes de stockageatkijts dangereux en récipients mobiles, les synshade
danger ou les codes correspondant aux produiteioéire indiqués de facon trés lisible.

Article 7.5.3. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide sptbée de créer une pollution des eaux ou des asils
associé a une capacité de rétention dont le volesheau moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

« 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
* 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux basngitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité mmnitdérieure ou égale a 250 litres, la capacitéédention
est au moins égale a :
« dans le cas de liquides inflammables, a I'excemt@mlubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fats ;
e dans les autres cas, 20 % de la capacité totalfides
» dans tous les cas, 800 litres minimum ou égalecapacité totale lorsque celle-la est inférieure a
800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produitsle pourrait contenir, résiste a l'action physicet
chimique des fluides et peut étre contrlée a tooinent. Il en est de méme pour son éventuel digposi
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comssutestances ou préparations dangereuses sorgstock
avant leur revalorisation ou leur élimination, dales conditions ne présentant pas de risques tidipol
(prévention d'un lessivage par les eaux pluviaése pollution des eaux superficielles et soutras, des
envols et des odeurs) pour les populations avaigiseet I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou ngtion des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont deunisvettes de rétention étanches et aménagéesapour
récupération des eaux pluviales.

Article 7.5.4. Regles de gestion des stockages étention

Les réservoirs ou récipients contenant des prothdgtampatibles ne sont pas associés a une ménmtioéte

Le stockage des liquides inflammables, ainsi queadsres produits, toxiques, corrosifs ou dangepsux
I'environnement, n'est autorisé sous le niveauotigise dans des réservoirs installés en fosse maeoou

assimilée, et pour les liquides inflammables danes$pect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiésrétention restent disponibles en permanenceetA
effet, I'évacuation des eaux pluviales respectdilgsositions du présent arréte.

Article 7.5.5. Stockage sur les lieux d’'emploi
Les matieres premieres, produits intermédiairegreduits finis considérés comme des substancessu d

préparations dangereuses sont limitées en quatdit&ée et utilisée dans les ateliers au minimwhnigue
permettant leur fonctionnement normal.
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Article 7.5.6. Transports - chargements — déchargeemts

Les aires de chargement et de déchargement deulgshiciternes sont étanches et reliées a desioftent
dimensionnées selon les regles de I'art.

Des zones adéquates sont aménagées pour le statientnen sécurité des véhicules de transport denesit
dangereuses, en attente de chargement ou de déuiesnty

Le transport des produits a l'intérieur de I'étdaiment est effectué avec les précautions néasgaur
éviter le renversement accidentel des emballageméae des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereupolluants, solides ou liquides (ou liquéfiésnt
effectués sur des aires étanches et aménagéempéoupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoifieréleur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de resagks

Les dispositions nécessaires doivent étre prises garantir que les produits utilisés sont confarraax
spécifications techniques que requiert leur miseeenre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

Article 7.5.7. Elimination des substances ou prépations dangereuses
L’élimination des substances ou préparations dauges récupérées en cas d’accident suit prioritamela
filiere déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.6. MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDET ET ORGANISATION DES

SECOURS

Article 7.6.1. Définition générale des moyens
L'exploitant met en ceuvre des moyens d'interverdimmformes, d'une part, a I'étude de dangers égalis
dans le cadre du dossier de demande d'autorishii@4 septembre 2010 élaboré par I'exploitant‘atitie
part, a l'analyse critique établie par I'INERIS2@ avril 2011 relative a la partie de I'étude dasgers

relative au batiment de stockage d'engrais sofidesse de nitrates..

L’emplacement et de l'acces des coupures génédsdesrgie (gaz et électricité) ainsi que I'ensemids
moyens d’intervention sont identifiés par des panmse

Article 7.6.2. Entretien des moyens d’intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, regtéfiaiglement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintenaret les conditions d'essais périodiques de ceXigla.
Les dates, les modalités de ces contrbles et lesnadtions constatées doivent étre inscrites suegistre
tenu a la disposition des services de la protediidte, des services départementaux d'incendike etecours
de I'Oise et de l'inspection des installationss#as.

Article 7.6.3. Ressources en eau

L'établissement doit disposer de ses propres mayengte contre l'incendie adaptés aux risquesfendre,
et au minimum les moyens définis ci-apres :
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e une réserve d'eau d'un volume minimal de 240éauipée d'une aire d'aspiration d'une
surface de 184 f

e des extincteurs en nombre et en qualité adaptéspeduits présents sur le site (1 par
tranche de 200 n;

e des réserves de sable meuble et sec convenableipantiies, en quantité adaptée au risque,
sans étre inférieure a 100 litres et des pelles ;

e des lances autopropulsives en nombre adapté aaunithke batiment de stockage d'engrais
solides a base de nitrates ;

e dun systéme de détection automatique d'incendieiegau du batiment de stockage
d'engrais solides a base de nitrates ;

e de 2 poteaux « incendie » situés sur la voie publifl poteau situé a 272 m et 1 poteau
situé a 409 m).

L'établissement dispose d'une équipe d'interventspécialement formée a la lutte contre les risques
identifiés sur le site et au maniement des moyéntedvention.

Article 7.6.4. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du Code du Traeailmodalités d'application des dispositions disgnt
arrété sont établies, intégrées dans des procédidmérales spécifigues et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichdass les lieux fréquentés par le personnel.

Article 7.6.5. Consignes générales d'intervention

Article 7.6.5.1. Systeme d'alerte interne

Le systeme d'alerte interne et ses différents sicaoat définis dans un dossier d'alerte.

Un réseau d'alerte interne a I'établissement dellsans délai, les alertes émises par le persanpeettir des
postes fixes et mobiles, les alarmes de dangeffisafives, les données météorologiques disponisiletles
exercent une influence prépondérante, ainsi qute tmfiormation nécessaire a la compréhension et a |
gestion de l'alerte.

Les postes fixes permettant de donner l'alerterématrtis sur I'ensemble du site de telle maniakengaucun
cas la distance a parcourir pour atteindre un pgog@rtir d'une installation ne dépasse 100 m.

Un ou plusieurs moyens de communication interngnéls téléphoniques, réseaux,...) sont réservés
exclusivement a la gestion de l'alerte.

Des appareils de détection adaptés, complétésspeditifs, visibles de jour comme de nuit, indiquin
direction du vent, sont mis en place a proximitébétiment de stockage d'engrais solides a basérdtes,
susceptible d'émettre a I'atmosphére des substdangsreuses, en cas de dysfonctionnement.

Article 7.6.5.2. Plan d'Opération Interne (POI)

L’exploitant établi un Plan d'Opération Interne@R) sur la base des risques et moyens dinteenti
nécessaires analysés pour un certain nombre deompieées dangereux dans |'étude des dangers et dans
l'analyse critigue de I'INERIS du 26 avril 2011, cet sous un délai de 3 mois a compter de la date de
notification du présent arrété. Ce POI est soupusy validation, au Directeur Départemental deviSes
d'Incendie et de Secours de I'Oise.

En cas d'accident, l'exploitant assure la direction P.O.l. jusqu'au déclenchement éventuel du plan
particulier d'intervention (PPI) ou du plan de sesaspécialisé (PSS) par le Préfet de I'Oise.
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Il met en oeuvre les moyens en personnels et ralé&usceptibles de permettre le déclenchement sans
retard du POI.

En cas daccident, l'exploitant assure a lintéridas installations la direction des secours jasgu’
déclenchement éventuel du PPI ou du PSS par letRi#éfl'Oise. Il prend en outre a l'extérieur da so
établissement les mesures urgentes de protectopagrilations et de I'environnement prévues auef@ll
PPl ou PSS, en application du décret 2005 — 115B3dseptembre 2005 et de l'article R 512 — 29 ddeCo
de I'Environnement.

Le POI définit les mesures d'organisation, notamrf@mise en place d'une cellule de crise et legem®
afférents, les méthodes d'intervention et les mey&tessaires a mettre en ceuvre en cas d'accidene e
de protéger le personnel, les populations et fenaement.

Un exemplaire du P.O.l. doit étre disponible enn@erence sur lI'emplacement prévu pour y installer la
cellule de crise.

L'exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre unedgdure écrite, et mettre en place les moyens imsnea
matériels pour garantir :

* la recherche systématique d'améliorations des sitipos du P.O.l. ; cela inclut
notamment :

» l'organisation de tests périodiques (au moins depuwdu dispositif et/ou des moyens
d'intervention,

« la formation du personnel intervenant,

e [l'analyse des enseignements a tirer de ces exemtidermations,

« l'analyse des accidents qui surviendraient sutrd'sigites,

* la mise a jour systématigue du POI en fonction 'deute de son contenu ou des
améliorations décidées.

Le Comité d'Hygiene, de Sécurité et des Conditaen3ravail (C.H.S.C.T.), s'il existe, ou a défaumstance
représentative du personnel, est consulté paddiapt sur la teneur du P.O.I..

L'inspection des installations classées est inferiahe la date retenue pour le déroulement de chdesn
exercices cités précédemment. Un compte rendu gagm, si nécessaire, d'un plan d’actions, lui est
adressé.

Article 7.6.6. Protection des populations

Article 7.6.6.1. Dispositif d'alerte

L'exploitant met en place, sous un délai de 5 raaitempter de la date de notification du préser@t@riun
dispositif d'alerte destiné a alerter le voisinagecas de danger, dans la zone d'application douwP&u PSS.

Le déclenchement de ce dispositif d'alerte defin&allation industrielle est réalisé par I'ex{Aoi.

Article 7.6.6.2. Information préventive des populabns pouvant étre affectées par un accident majeur

En liaison avec le Préfet de I'Oise, l'exploitast ®nu de pourvoir & l'information préventive,amment
sous forme de plaquettes d'information comporsicbnsignes destinées aux personnes susceptétles d
concernées par un accident (élus, services pubbitlgctivités) ou aux populations avoisinantespsibles
d'étre victimes de conséquences graves en casd@iatmajeur sur le batiment de stockage d'engadides

a base de nitrates.

Le contenu de l'information préventive concernastdituations envisageables d'accident majeufixéstn
concertation avec les services de la protectioileadt I'inspection des installations classées.
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Article 7.6.7. Bassin de confinement des eaux dimction d'un incendie

L’ensemble des eaux susceptible d’étre polluées déuin accident ou d’'un incident (y compris les>eau
d’extinction) sera confiné sur le site.

A cet effet, I'exploitant dispose :

« d'un bassin de confinement a I'Est du site, d'apacité minimale de 120°m

« d'un bassin de confinement a I'Ouest du site @y ditne capacité minimale de 330;m

» d'une vanne de barrage située en amont du poirgjeledes eaux pluviales de la partie Est
du site ;

» d'une vanne de barrage située en amont du poingjdedes eaux pluviales de la partie
Ouest du site.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaiafin de s'assurer, en permanence, de la dgén

des volumes minimaux desdits bassins de confinenlesd organes de commande des bassins de
confinement et des vannes de barrage nécessdigas @mise en service doivent pouvoir étre actionegs
toute circonstance.

Les éventuelles eaux d’extinction incendie ne datiy@mais étre diluées avec des autres effluents.

Les eaux d'extinction « incendie » sont traitéestaam que déchets, a I'extérieur de I'établissememt
respectant les dispositions édictées au titre prélsent arréte.

TITRE 8. CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CHRINES INSTALLATIONS DE
LETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1. PREVENTION DES RISQUES PRESENTES RAFS SILOS (RUBRIQUE N° 2160)
CONTENANT DES PRODUITS ORGANIQUES DEGAGEANT DES POSSIERES
INFLAMMABLES

Indépendamment du respect des prescriptions gésédéfinies dans le présent arrété, les instailate
stockage de céréales et leurs installations ann@gaes de manutention, fosses de réception, galete
manutention, dispositifs de transport, trémies idange, boisseaux, dépoussiéreurs,...) respegalgnent
les prescriptions de l'arrété ministériel du 23riéw 2007 modifiant I'arrété du 29 mars 2004 rélatila
prévention des risques présentés par les silogréales, de grains, de produits alimentaires doweautres
produits organiques dégageant des poussieres infihies.

Article 8.1.1. Dispositions générales

L'exploitation des installations doit se faire sdaissurveillance d'une personne hommément désigage
I'exploitant et spécialement formée aux caractdises des installations et aux questions de sécurit

Le personnel doit recevoir une formation spécifiqug risques particuliers liés aux activités delsage des
céréales et a leurs installations connexes défprissedemment.

Cette formation doit faire I'objet d’'un plan forned. Elle doit étre mise a jour et renouvelée riégeiment.
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Les consignes de seécurité et les procédures ditatma de l'ensemble des installations comportent
explicitement la liste détaillée des contrélesfaatfier en marche normale, a la suite d'un arrét pavaux

de madification ou d'entretien des installations ¢4 remise en service de celles-ci en cas déntigrave

ou d'accident.

Les consignes de sécurité sont tenues a jourieh@ffs dans les lieux fréquentés par le personnel.

Les procédures d'exploitation sont tenues a jounisés a la disposition de l'inspection des irstiaihs
classées.

Dans les zones ou il existe un risque d'incendaiet'explosion, il est interdit de fumer.

La réalisation de travaux susceptibles de créepdeds chauds dans ces zones doit faire I'objet germis
de feu, délivré et d0ment signé par l'exploitantpau la personne gu'il aura hommément désignéardep
personnel devant exécuter les travaux.

L'exploitant est tenu de déclarer, dans les medgledélais, a l'inspection des installations classéss
accidents ou incidents (incendies, explosions.. yeswrs du fait du fonctionnement de cette instaltgtgui
sont de nature a porter atteinte aux intéréts imenés a 'article L 511-1 du Code de I'Environnetnen

Tout événement susceptible de constituer un présudexplosion, d’incendie doit notamment étrenailg
dans un registre tenu a la disposition de I'indpaates installations classées.

L'exploitant réalise annuellement une analyse deses possibles de ces événements, et ce afigwknjr
I'apparition de tels accidents. Cette analyse esti¢ a la disposition de linspection des instialiet
classées.

Article 8.1.2. Implantation et aménagement général

Les périmetres forfaitaires d'éloignement fixés ardicles 1.5.1.1 et 1.5.1.2 du présent arrété remmpectés.
Sans préjudice de réglementations spécifiquesedodispositions sont prises afin que les personnas
autorisées ou en dehors de toute surveillance issgni pas avoir acces aux installations (cléfpaeneaux

d'interdiction de pénétrer, etc.).

Ces dispositifs doivent permettre I'interventiors dervices d’incendie et de secours et I'évacuatipide
du personnel.

Article 8.1.3. Prévention des risques d'explosiort €'incendie et mesures de protection

Article 8..1.3.1. Prévention des risques d'explosiocet d'incendie

L’exploitant met en place les mesures de prévergdaptées aux silos et aux produits, permettahimiter
la probabilité d’occurrence d’'une explosion ou dingendie, sans préjudice des dispositions du Chde
Travail. Il assure le maintien dans le temps deslperformances.

Dans les locaux de I'établissement susceptiblesed@ I'origine d’'incendies, notamment lorsqu’ilst gté
identifiés dans I'étude de dangers, les instaltati@lectriques, y compris les canalisations, daivre
conformes aux prescriptions de larticle 422 dentame NF C 15-100 relative aux locaux a risque
d’'incendie.

Les silos sont efficacement protégés contre lepies lies aux effets de I'électricité statique, degrants
vagabonds et de la foudre.
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Les appareils et systémes de protection susceptitdere a I'origine d’explosions, notamment lorgdguont
été identifiés dans I'étude de dangers, doivemhigimum :

e appartenir aux catégories 1D, 2D ou 3D pour le geod'appareils Il (la lettre "D"
concernant les atmospheres explosives dues adanme de poussieres) telles que définies
dans le décret n°96-1010 du 19 novembre 1996, ifralax appareils et aux systemes de
protection destinés a étre utilisés en atmosphgiesble ;

* ou disposer d'une étanchéité correspondant a uiceinde protection IP 5X minimum
(enveloppes "protégées contre les poussiéres "ldaas de poussiéres isolantes, norme NF
60-529), et posséder une température de surfapbualégale au minimum : des 2/3 de la
température d’inflammation en nuage, et de la teatpge d’inflammation en couche de 5
mm diminuée de 75°C.

L'exploitant doit tenir a la disposition de I'insgt@n des installations classées un rapport annuel.
Ce rapport est constitué des pieces suivantes :

e lavis d’'un organisme compétent sur les mesureseprpour prévenir les risques liés aux
effets de I'électricité statique et des courantgabends ;

e lavis d'un organisme compétent sur la conformigé ¢hstallations électriques et du matériel
utilisé aux dispositions de l'arrété ministériel2Bifévrier 2007 modifié susvisé.

Un suivi formalisé de la prise en compte des caichs du rapport doit étre tenu a la disposition de
l'inspection des installations classées.

Les silos ne doivent pas disposer de relais, denatal’émission ou de réception collective soustais,
excepté si une étude technique justifie que lespéments mis en place ne sont pas source d’amorcage
d'incendie ou de risque d’explosion de poussietes. conclusions de cette étude doivent étre peses
compte dans I'étude préalable relative a la prmtectontre la foudre.

Article 8.1.3.2. Mesures de protection

L’exploitant met en place les mesures de protedigeptées aux silos et aux produits permettanimieet
les effets d’une explosion et d’en empécher sagmation, et ce sans préjudice des dispositionsadie @u
Travail. Il assure le maintien dans le temps deslperformances.

Ces mesures de protection consistent :

» en des dispositifs de découplage qui doivent coreda tour de manutention des céréales et
les communications avec les espaces sur-cellulessoets-cellules, ainsi que les
communications entre ces espaces et les celluls®deage ;

« et des moyens techniques permettant de limiterrésspon liée a l'explosion dans les
volumes découplés (dans la tour de manutentioncdesales, les espaces sur-cellules et
sous-cellules si la galerie est non enterrée)dets des évents de décharge ou des parois
soufflables, dimensions selon les normes en vigueur

Si la configuration du site ne permet pas de medtreoeuvre ce découplage, un dispositif technicrie d
protection d'efficacité équivalente permettantitb#\a propagation des explosions, doit étre miplace.

Dans le cas de silos de stockage de céréalesrdgsgista cas d'impossibilité technique de mise aneptles
surfaces soufflables ou des évents dans des espacesellules et des tours de manutention dealeérén
béton, les équipements présents dans les volumesventés (élévateurs, transporteurs, dépoussséreur
nettoyeurs, émotteurs, séparateurs, broyeurggiltr) doivent au minimum :
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e étre rendus aussi étanches que possible et étigéégdiune aspiration (excepté pour les
filtres), afin de limiter les émissions de poussiginflammables ;
e et (excepté pour les transporteurs) :

— posséder des surfaces éventables ou étre dimeésidenfacon a résister a
I'explosion ou étre équipés d'un dispositif de seggion de I'explosion ;

— et/ou disposer d'un découplage permettant d'égiter I'explosion ne se
propage dans une canalisation ou par une alimentat disposer d'un
dispositif d'isolation de I'explosion.

L'établissement doit étre pourvu en moyens de lattatre l'incendie adaptés aux risques encourus, en
nombre suffisant et correctement répartis sur peedicie a protéger.

Les installations de protection contre l'incenddévent étre correctement entretenues et maintegndxon

état de marche. Elles doivent faire I'objet defig&iions périodiques.

Des procédures d’intervention pour la gestion dastions d’'urgence sont rédigées par I'exploitaht
communiquées aux services d'intervention et deusecklles doivent notamment comporter :

» le plan des installations avec indication :

- des phénoménes dangereux (incendie, explosi®usceptibles d’apparaitre ;

les mesures de protection définies précédemment

- les moyens de lutte contre l'incendie ;

les dispositifs destinés a faciliter I'intervemtides services d’incendie et de secours ;

> les stratégies d’intervention en cas de sinistre ;
» la procédure d’intervention en cas d’auto-échauéfietn

Les aires de chargement et déchargement des aduait situées en dehors des capacités de stockage.

Des grilles sont mises en place sur les fossegaiption. La maille est déterminée de maniereemireau
mieux les corps étrangers.

Les aires de chargement et de déchargement dagtsrednt :

» soit suffisamment ventilées de maniére a éviteraomeentration de poussiéres de 50°g/m
(cette solution ne peut étre adoptée que si ellerée pas de géne pour le voisinage ou de
nuisance pour les milieux sensibles) ;

* soit munies de systemes de captage de poussierdépdussiérage et de filtration.

Ces aires doivent étre régulierement nettoyées.

Tous les silos ainsi que les batiments ou locaaxijpés par du personnel sont débarrassés réguliérees
poussiéres recouvrant le sol, les parois, les afede cables, les gaines, les canalisations, (g eifs et les
équipements et toutes les surfaces susceptiblasadimuler.

La fréquence des nettoyages est fixée sous lanmeapiité de I'exploitant et précisée dans les éntares
d’exploitation. Les dates de nettoyage doivent @tdiquées sur un registre tenu a la disposition de
l'inspection des installations classées.

Le nettoyage est réalisé a l'aide d'aspirateurdenaentrales d'aspiration. Ces appareils doivetgemter
toutes les caractéristiques de sécurité nécesgmitegviter I'incendie et I'explosion.
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Le recours a d'autres dispositifs de nettoyage dgets l'utilisation de balais ou d'air comprimé dite
exceptionnel et doit faire I'objet de consignegipalieres.

L'exploitant doit s'assurer périodiqguement quectegditions d'ensilage des produits (durée de sgekaux
d'humidité, température,....) n'entrainent pas déggmgements de gaz inflammables et des risquesod’au
échauffement.

La température des produits stockés susceptiblésraenter est contrdlée par des systéemes de Baneei
appropriés et adaptés aux silos.

Les relevés de température donnent lieu a un etregient.

Des procédures d’intervention de I'exploitant es de phénomenes d’auto-échauffement sont rédigées e
communiquées aux services départementaux d'incenhd secours de I'Oise.

Les filtres a manches sont protégés par des éywmt$ impossibilité technique diment justifiée)i, glans
la mesure du possible, débouchent vers l'extérieur.

Les systémes de dépoussiérage et de transportatkstp sont congus de maniére a limiter les émissde
poussieres. lls sont équipés de dispositifs peamela détection immédiate d'un incident de fonutiement

et l'arrét de linstallation.

Les installations de manutention sont asservies/si¢me d'aspiration avec un double asservissenafies

ne démarrent que si le systeme d’aspiration eftreriionnement, et, en cas d'arrét du systeme ofatam,

le circuit doit immédiatement passer en phase dange et s’arréter une fois la vidange terminée, ou
s’arréter en cas d’arrét du systéme d’aspiratipresaune éventuelle temporisation adaptée a I'éeagiton.

Les transporteurs a bandes sont équipés de baodgsapagatrices de la flamme.

CHAPITRE 8.2. ACTIVITE DE STOCKAGE D'ENGRAIS LIQUIBS AZOTES (RUBRIQUE N° 2175)

Indépendamment du respect des prescriptions gésétéfinies dans le présent arrété, I'activitétaekage
d'engrais liquides azotés respecte les disposifiarticulieres définies ci-apres.

Article 8.2.1. Organisation de I'activité

L'activité de stockage d'engrais liquides azotée@sstituée des installations suivantes :
. ur; dépdbt constitué de 7 cuves aériennes totalisamblume d'engrais liquides azotés de 619
. ;Inet;x postes de distribution d'engrais liquidesezot
« deux aires de chargement/déchargement des erigtagdek azotés.

Article 8.2.2. Aménagement de l'activité

Le dépdt d'engrais liquides azotés dispose d'umetieude rétention dont les caractéristiques respetes
dispositions édictées aux articles 7.5.2, 7.58%# du présent arrété.

Le dépodt d'engrais liquides azotés dispose d'upacité de rétention d'un volume de 310 m

Les aires de chargement/déchargements des enmgyaides azotés sont conformes aux dispositions de
l'article 7.5.6 du présent arrété. Elles disposetamment de rétentions de volumes adaptés.
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CHAPITRE 8.3. ACTIVITE DE STOCKAGE D'ENGRAIS SOLICEA BASE DE NITRATES
(RUBRIQUES N° 1331)

Indépendamment du respect des prescriptions géasétafinies dans le présent arrété, l'activitétaekage
d'engrais solides a base de nitrates respectetenggia, d'une part, les dispositions édictées rééia
ministériel du 13 avril 2010 relatif a la prévemtides risques présentés par les stockages d'englidiss a
base de nitrates d'ammonium soumis a autorisatiantitre de la rubrigue 1331 et, dautre part, les
préconisations formulées par I'INERIS, dans sopagaté du 26 avril 2011 relative a l'analyséquie de

la partie de I'étude des dangers inhérente au &dtice stockage d'engrais solides a base de sitrete
particulier celles relatives a la conception éaménagement dudit batiment de stockage visardiuaregles
zones d'effets toxiques en cas d'accident.

Article 8.3.1. Dispositions générales

L'exploitant met en oeuvre les mesures techniquesanisationnelles propres a réduire la prokgbdi les
effets des accidents potentiels. Il assure le nemirdans le temps de leurs performances.

Article 8.3.1.1 Exploitation des installations

L'exploitation des installations est placée soug$ponsabilité de I'exploitant ou d'une persoréiégiiée et
nommément désignée par I'exploitant, spécialenenée aux dangers que présentent les engrais légont
risques de détonation et de décomposition) et aestopns de sécurité relatives a ces dangers.

Article 8.3.1.2. Formation du personnel

Le personnel recoit une formation spécifique asgues particuliers liés a l'activité de I'établissat.
L'ensemble du personnel est formé a l'applicatesm abnsignes de sécurité et des procédures ditioloi
définies a l'article 8.3.3 du présent arrété ajusux mesures de premiéres interventions en icesdént ou
d'accident.

Le personnel intérimaire ou saisonnier recoit erestilisation adaptée aux risques.

La formation fait I'objet d'un plan formalisé pochague personne. Elle est mise & jour et renouvelée
régulierement..

Article 8.3.1.3. Consignes de sécurité et procédwge'exploitation

Sans préjudice des dispositions du Code du Tralesl consignes de sécurité et des procéduresaitakiph
précisant les modalités d'application des disposstdu présent arrété sont établies et tenues.a jou

Ces documents ainsi que les enregistrements lemgaginant ou les registres de suivi sont mis adispn
du personnel concerné et de l'inspection des lattals classées.

Les consignes de sécurités sont affichées datislesréquentés par le personnel.
Les consignes de sécurité doivent notamment indique

* |interdiction de fumer ;

» linterdiction de tout brllage a I'air libre ;

« [Interdiction d'apporter du feu sous une formelcpreque a proximité des stockages ;
e [l'obligation du " permis d'Intervention " ou " paale feu " ;
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« les modalités d'arrét d'urgence et de mise enig&de I'Installation (électricité, ventilation,
chauffage, obturation des écoulements d'égoutsnmaent) ;
« les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi

* les modalités d'alerte avec les numéros de téléplun responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et dausgco

Les procédures d'exploitation sont des documennits @i indiquent notamment :

« les modalités de gestion des stocks et de suiViétht des stocks et de conservation des
engrais ;

« les modalités des controles a réaliser a la rémepies engrais (contrbles visuels, contréle de
la température a réception des engrais 1331-1anpar exemple) ;

« la liste détaillée des contrdles et opérations facefer lors des différentes phases de
I'exploitation (démarrage, arrét, fonctionnementrnma, fonctionnement transitoire,
entretien, travaux de maodification, remise en sengn cas d'incident grave ou d'accident
par exemple), ainsi que les modalités de leurgatdin ;

» les modalités d'entretien et de nettoyage dedlatstas ;

« les modalités d'entretien, de vérification et deemen ceuvre des dispositifs de lutte contre
un sinistre (matériel de lutte contre les incendispositifs d'évacuation des fumées,
rétention, exutoire par exemple) ;

» les modalités de gestion des déchets et des engrais

* les modalités de mélanges des engrais ;

« les modalités d'action en cas de situation d'usgyedimcident grave, d'accident ou de sinistre,
elles sont tenues a la disposition des servicesatiidie et de secours.

Article 8.3.1.4. Nettoyage des installations

Les installations (stockages, ensemble des équipisrfiges nécessaires a la manutention des engpésls
d'élévateur par exemple, allées de circulationmotant) sont entretenues et nettoyées régulierement.
Le sol des installations est systématiquementyetgant entreposage de I'engrais.

Article 8.3.1.5. Connaissance des produits dangeneuétiguetage

Sans préjudice du Code du Travail, I'exploitantdgaa sa disposition des documents lui permettant de
connaitre la nature et les risques des produitgetanx présents dans linstallation, en particulbsr
documents d'accompagnement et les fiches de dodaégurité. En I'absence d'étiquetage indiqeatyple
d'engrais stocké, I'exploitant conserve les docisneermettant de 'attester.

Ces documents sont tenus a la disposition desssrdlincendie et de secours.

Les emballages portent en caractéres lisibles e des produits et, s'il y a lieu, les symboles degér
conformément a la réglementation en vigueur.

Article 8.3.1.6. Enreqgistrement de suivi en contindles engrais

L'exploitant tient a jour un état des engrais sésalt des flux.

Cet état, tenu a la disposition de l'inspection idetallations classées, permet de fournir suresaathde
pour un produit présent a un moment donné :

« immédiatement les caractéristiques des engraikégair le site (fournisseur, type
d'engrais), les dates d'arrivée, les quantitéseptés et leur emplacement précis sur le site ;

e sous vingt-quatre heures, le(s) fabricant(s) dgsagnstockés sur le site, la liste des clients,
leurs coordonnées et les quantités livrées ;

e sous quarante-huit heures ouvrables, les coordsrteetransporteurs.
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L'exploitant tient & Jour un état des opératiomdigées au niveau des installations (bachage, yaggo
notamment) ainsi qu'un enregistrement des incidamtgenus.

Les informations concernant le type d'engraisglesntités présentes sur le site et leur emplaceprénts
sont tenues en permanence a la disposition degesmepartementaux d'incendie et de secours @,'O
méme en cas de situation dégradée (accident, abs#alimentation électrique par exemple) et sont
facilement accessibles.

Article 8.3.1.7. Travaux

Il est interdit d'apporter du feu, sous quelquan®rque ce soit au niveau des installations, sarésap
délivrance d'un permis de feu.

Les travaux de réparation ou d'aménagement comdudsaine augmentation des risques (emploi d'une
flamme ou d'une source chaude par exemple) ne peéte effectués qu'aprés délivrance d'un « permis
d'intervention » incluant un « permis de feu »retaspectant une consigne particuliere.

Le « permis d'intervention » incluant le « permésfdu et la consigne particuliére sont établisisésspar
I'exploitant ou par une personne gu'il aura nomnmérdésignée. Lorsque les travaux sont effectuésimpar
entreprise extérieure, le « permis d'interventianciuant le « permis de feu » et la consigne palitre
relative a la sécurité de l'installation sont cogig par I'exploitant et I'entreprise extérieurdesupersonnes
gu'ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprise daiVié en configuration standard du dépét, unéfigation
des installations est effectuée par I'exploitans@u représentant.

Article 8.3.1.8. Stationnement des véhicules

Les véhicules qui ne sont pas en cours de chardemnede déchargement d'engrais sont stationnég a un
distance d'au moins 10 métres des engrais. llsgpedtre stationnés a une distance inférieurels'ifont
dans un local réservé a cet effet dont les mursREh120.

Article 8.3.1.9. Contrdles et analyses

L'inspection des installations classées peut deararidtout moment la réalisation, inopinée ou ram,
prélevements, mesures et analyses portant notammenties produits stockés selon des méthodes
appropriées.

Les contrdles non inopinés sont exécutés auxdealexploitant par un organisme tiers agréé guglbitant
a choisi a cet effet ou soumis a l'approbationidsplection des installations classées s'il n'astgqgréé. Les
résultats des mesures sont transmis dans les mmgitlélais a l'inspection des installations classée

Les contrbles inopinés sont exécutés aux fraisedplbitant par un organisme choisi par l'inspectites
installations classées. Lors de ces contrdles, dehantillons supplémentaires sont prélevés : tireess a
I'exploitant et l'autre est conservé par la persoon l'organisme ayant réalisé le prélévement pour
éventuelles analyses ultérieures.
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Article 8.3.2. Implantation et aménagement général
Article 8.3.2.1. Implantation
Le batiment de stockage est implanté de facongaiee

« la zone des dangers graves pour la vie humaineseas de l'arrété ministériel du 29
septembre 2005 susvisé, en cas d'incendie du madasstockage et des stockages ne
s'étende a aucune construction a usage d'habjtatiommeuble habité ou occupé par des
tiers ni & aucune zone destinée a I'habitatios, anicune voie de circulation autre que celles
nécessaires a la desserte ou a l'exploitation gatdgt de rétablissement industriel au sein
duquel il est implanté ;

* la zone des dangers significatifs pour la vie hmeaau sens de l'arrété ministériel du 29
septembre 2005 susvisé, en cas d'incendie du madasstockage et des stockages ne
s'étende a aucun immeuble de grande hauteur, étatoiissement recevant du public, aucune
voie ferrée ouverte au trafic de voyageurs, au@ssib ouvert au public excepté les bassins
de rétention d'eaux pluviales et de réserve dieeendie, ni aucune voie routiere a grande
circulation autre que celles nécessaires a la desse a I'exploitation des stockages ou de
I'établissement industriel au sein duquel ils sopiantés.

Article 8.3.2.2. Aménagement
Le batiment de stockage comporte un seul nivéaledt ni en sous-sol, ni en étage.
Il comporte :

* 6 cases de stockage d'engrais d'une capacitéranitakimale de 500 tonnes ;
» 2 case de stockage d'engrais d'une capacité enitaiximale de 300 tonnes.

Il est concu de maniére a éviter toute accumulatidésirable d'engrais.
Article 8.3.2.3. Accessibilité

Article 8.3.2.3.1._ Accessibilité au site

L'installation dispose en permanence d'un accésgmarmettre l'intervention des services d'incerdige
secours.

On entend par accés a l'installation une ouvereliant la voie publique et l'intérieur du site fsgmment
dimensionnée pour permettre I'entrée des engissamurs.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exgbioit de I'établissement stationnent sans occasiaiengéne
pour l'accessibilité des engins des services d&paritaux d'incendie et de secours depuis les w@es
circulation externes au stockage, méme en deherbalges d'exploitation et d'ouverture des ingialia.

Article 8.3.2.3.2._Accessibilité des enqins a prorité des stockages

Aucun obstacle n'est disposé entre les stockadaveie « engins ».

Une voie "engins" au moins est maintenue dégagée lpocirculation sur le périmetre du stockage st e
positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstruéd'gfondrement de tout ou partie du batiment laeste
stockage y est réalisé.
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Cette voie " engins " respecte les caractéristiguagantes :

* lalargeur utile est au minimum de 3 metres, ladwauibre au minimum de 3,5 métres et la
pente inférieure a 15 % ;

» dans les virages de rayon intérieur inférieur are@res, un rayon intérieur R minimal de il
metres est maintenu et une sur une surlargeur=d&5&R metres est ajoutée ;

* la voie résiste a la force portante calculée pouvéhicule de 160 kN avec un maximum de
90 kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,8em@ maximum ;

» chaque point du périmétre du stockage est a utendis maximale de 60 metres de cette
voie.

En cas d'impossibilité de mise en place d'une Vaagins " permettant la circulation sur l'intégéldu
périmétre du stockage et si tout ou partie de la gst en impasse, les 40 derniers metres de tie piarla
voie en impasse sont d'une largeur utile minimal& ¢nétres et une aire de retournement de 10 nudres
diamétre est prévue a son extrémité.

Article 8.3.2.3.3._ Déplacement des engins de secedr!'intérieur de I'établissement

Pour permettre le croisement des engins de sedoutstrongon de voie « engins » de plus de 100anét
linéaires dispose d'au moins deux aires dites aésamnent, judicieusement positionnées, dont les
caractéristiques sont :

* largeur utile minimale de 3 métres en plus de la eagin ;

* longueur minimale de 10 métres,
présentant, a minima, les mémes qualités de peetdporce portante et de hauteur libre que la voie
«engins ».

Article 8.3.2.3.4. Mise en place des échelles enevd'appuyer un dispositif hydrauligue pour le
magasin de stockage

Pour tout stockage en batiment de hauteur supéried5 metres, au moins une facade est desservaipa
moins une voie « échelle » permettant la circutaéibla mise en station des échelles aériennes.

Depuis cette voie, une échelle accédant a au nmires la hauteur du batiment peut étre disposée.

La voie respecte par ailleurs les caractéristiquésantes :

e la largeur utile est au minimum de 4 métres, laglemur de l'aire de stationnement au
minimum de 10 métres, la pente au maximum de 10 % ;

e dans les virages de rayon intérieur inférieur ang@res, un rayon Intérieur R minimal de 11
métres est maintenu et une surlargeur de S = 1BtResest ajoutée ;

e aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre delodeg@ la verticale de I'ensemble de la
voie ;

e la distance par rapport a la facade est de 1 mdtrfenum et 8 métres maximum pour un
stationnement parallele au batiment et inférieurd &nétre pour un stationnement
perpendiculaire au batiment ;

* la voie résiste a la force portante calculée pouvéhicule de 160 kN avec un maximum de
90 kN par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6remédu maximum, et présente une
résistance au poingonnement minimale de 80 Rl/cm

Article 8.3.2.3 5. Etablissement du dispositif hydauligue depuis les engins

A partir de chaque voie « engins » ou « échellet>pgvu, un accés a toutes les issues du batipaenin
chemin stabilisé de 1,40 metre de large au minimum.
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Article 8.3.3. Réaction au feu

Le batiment de stockage est construit en matérideixclasse Al (murs extérieurs et aménagements
intérieurs).

Article 8.3.4. Résistance au feu
Le batiment de stockage présente les caractérstide résistance au feu minimales suivantes :

* parois des cases et murs en contact avec des {3rd3832 en quantité supérieure ou égale a
1 tonne ou des engrais et murs mitoyens a une zomie de batiment stockant des matiéeres
combustibles: REI 120 ;

e portes et fermetures dont le mur est en contact dee produits 1332 en quantité supérieure
ou égale a 1 tonne ou des engrais et portes etfieres dont le mur est mitoyen a une autre
zone du béatiment stockant des matiéres combustiis120.

Article 8.3.5. Charpente et toiture

Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturebraduisent pas, lors d'un incendie, de gouttesemifiées.
En ce qui concerne la toiture, ses éléments deosupplisolant thermique sont réalisés en matéria2 sl

d0.L'ensemble de la toiture (éléments de supmmiamt et étanchéité) satisfait a l'indice Broaj.(t
La charpente est R 60.

La charpente peut étre en lamellé-collé si les giasprésentant des piéces métalliques sont psostge
moyen d'éléments leur conférant le méme degréathdlitd au feu que les éléments de toiture.
Article 8.3.6. Sol des installations

Le sol du magasin de stockage ne présente pavitiesdguisards, fentes, rigoles par exemple).

Le sol du magasin de stockage est en béton ouadgnivet présente un caractére incombustible (Al$dn)s
potentiel de contamination.

Tout revétement notamment d'asphalte ou d'enrolm®mtienant du bitume est interdit au niveau du siaga
de stockage.

Article 8.3.7. Contrble des acces

Sans préjudice de réglementations spécifiquesgeddat dispositions sont prises afin que les paesonon
autorisées ne puissent avoir acces au batimenbtdeage.

En dehors des horaires de travail, le batimentatskage est fermé par tout moyen approprié.

Article 8.3.8. Evacuation des fumées

Le batiment de stockage est équipé en partie haiets supérieur et au-dessus des tas) de didpositi
d'évacuation naturelle des fumées (DENFC).

Une maintenance adaptée est assurée sur les DERiFGue ces derniers soient constamment opérafienn

Le type de maintenance et la fréquence associéecgnsignés par écrit, ainsi que les dates auwepiebs
opérations ont été réalisées et doivent I'étre.

Les dispositifs d'évacuation des fumées sont coégpdexutoires & commande automatique et manuelle
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La surface utile de I'ensemble de ces exutoired€% surface au sol totale du magasin de stockatgst
pas inférieure a 2%.

Ces dispositifs sont convenablement agencés deemeaaiéviter la rentrée intempestive de matieres
combustibles ou autres, incompatibles avec lesagngr

Une commande manuelle est facilement accessibleisiepacune des issues du batiment. L'action d'une
commande de mise en sécurité ne peut pas étres@evpar une autre commande.

En exploitation normale, le réarmement (fermetest)possible depuis le sol du batiment ou depuiste
de désenfumage.

La commande manuelle des DENFC est au minimumlléstan deux points opposés de chaque batiment. Ces
commandes d'ouverture manuelle sont placées anitéxiles accés de chacune des zones de stockage et
installées, conformément & la norme NF S 61-93&ime de décembre 2008).

Le déclenchement du désenfumage n'est pas asdarmi@me détection que celle a laquelle est askervi
systéme d'extinction automatique s'il existe.

En présence d'un systéme d'extinction automatlgsalispositifs d'ouverture automatique des exesosont
réglés de telle facon que l'ouverture des orgamnesdésenfumage ne puisse se produire avant le
déclenchement de I'extinction automatique.

Des amenées d'air frais d'une surface minimaleeé&gatlle réglementairement exigée pour les ditfsode
désenfumage sont disponibles dans les deux tiéésieiars du batiment. Les ouvrants (portes, fesétre
ventelles par exemple) placés dans les deux tidésieurs des murs peuvent étre considérés comme de
amenées dair.

Un DENFC de superficie utile comprise entre 0,% ehetres carrés est prévu pour 250 métres carrés de
superficie projetée de toiture.

Les DENFC ne sont pas implantés sur la toiture éasnde 7 métres des murs mentionnés a l'articld 813
présent arrété.

Les DENFC, en référence a la norme NF EN 12 1048ion de juin 2006) présentent les caractérisiqu
suivantes :

« systeme d'ouverture de type B (ouverture et fermagtu

+ fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise eust) ;

« classification de la surcharge neige a l'ouvertugt 250 (25 daN/f) pour des altitudes
inférieures ou égales a 400 métres et SL 500 (Blnofx pour des altitudes comprises entre
400 et 800 meétres. La classe SL 0O est utilisabléa siégion dimplantation- n'est pas
susceptible d'étre enneigée ou si des dispositionstructives empéchent I'accumulation de
la neige. Au-dessus de 800 métres, les exutoirgsdeola classe SL 500 et installés avec des
dispositions constructives empéchant I'accumulat®ta neige ;

» classe de température ambiante T(00) ;

» classe d'exposition a la chaleur B 300.

Article 8.3.9. Prévention des risques et mesures geotection

Les mesures de prévention permettant de limiterpiababilité d'occurrence d'un incendie, d'une
décomposition ou d'une détonation sont adaptéesstallation et & la nature des engrais stockes.

Les stockages sont protégés contre les points steuidoignés de toute zone d'échauffement potentie



56/76

Article 8.3.9.1. Matiéres interdites et incompatikes

Les stockages ne contiennent aucun entreposagatiges combustibles ou incompatibles.

Sont notamment interdits a l'intérieur du magasinstbckage ainsi qu'a moins de 10 metres de tout
stockage :

» les matieres combustibles (bois, palettes, cadwinre, carburant, huile, pneus, emballages,
foin, paille par exemple) ;

» les produits organiques destinés a l'alimentationdine ou animale, les semences ;

e e nitrate d'ammonium technique, les produits aganmaceutiques ;

e les bouteilles de gaz comprimé ;

* les matiéres incompatibles telles que les amasodes créducteurs (métaux divisés ou
facilement oxydables), les produits susceptibles jager le rble d'accélérateurs de
décomposition (sels de métaux), les chloratesghéwures, les acides, les hypochlorites, la
chaux vive par exemple.

Cependant, dans le cas des engrais conditionnés,ta@érés leurs emballages et supports de transpor
(palettes) a I'exclusion de tout stock de réserve.

Les baches de protection sont tolérées pour lasisrgiockes en vrac.

Le chlorure de potassium, le sulfate d'ammoniure ehlorure de sodium peuvent étre stockés arete
des magasins de stockage. Dans ce cas, touteg$eisan et précautions sont prises pour éviter ééenges
accidentels de ces produits avec les engrais, ma¢atnen cas d'incendie ou de présence d'une phrachesf

Ces produits sont stockés séparés, a minima, gacase d' engrais 1331-1l ou par un espace mirdem&
métres et un mur (ou une paroi) dimensionné poiterépute mise en contact accidentelle de cesyisd
avec les engrais 1331-Il.

L'urée solide granulée peut étre stockée a l'etérdu magasin de stockage. Elle est systématiqueme
séparée physiquement des engrais 1331-1l et ebé pas stockée dans la méme case.

Toutes les mesures et précautions sont priseséuiter des mélanges accidentels de l'urée solideutfe
avec les engrais, notamment en cas d'incendie ptédence d'une phase fondue. Une distance lilienale
d'un metre au-dessus du tas d'urée est conserrédechaut du tas d'urée et le haut des paroggparation
des cases. Le stockage d'urée est également ré@alisérait d'une distance minimale d'un métrergport a
l'avant des parois.

Le chlorure de potassium, le sulfate d'ammoniunchlerure de sodium et l'urée solide ne sont packés
dans une case mitoyenne des produits 1332 en tfuanfiérieure ou égale a 1 tonne.

En l'absence compléete d'engrais et apres nettay@gplet du magasin de stockage, des produits aygesi
pourront y étre stockés. Dans ce cas, avant touvehoentreposage d'engrais, un nettoyage complet du
magasin est réalisé, afin d'éliminer toute tradamenent de ces produits.

Des précautions sont prises pour qu'aucun dévensed liquides inflammables ou de substances
combustibles (liquides ou solides accidentellenfendus) ne puisse atteindre les engrais manipulés o
stockés sur le site.

Dans le cas ou, malgré ces précautions, des ingatiengrais seraient accidentellement contamipgedes
substances combustibles ou incompatibles, lesdrectle produits ainsi contaminées ne sont pasesnau
laissées sur les tas d'engrais.
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Elles sont traitées au plus vite, et ce dans uai déhximum de 6 semaines. A cet effet, I'exploifarend
toutes les dispositions pour faire disparaitredgue de détonation de ces fractions de produissarant
rapidement leur inertage ou leur recyclage pamuiieres appropriées.

Article 8.3.9.2. Chauffage

S'il existe une chaufferie, celle-ci est situéesdan local exclusivement réservé a cet effet, ®uerau
magasin ou isolé par un mur REI 120. Toute comnatinn éventuelle entre le local et le magasin ge fa
soit par un sas équipé de deux blocs-portes E 60isnd'un ferme-porte, soit par une porte EU 120.

A l'extérieur de la chaufferie sont installés :

* une vanne sur la canalisation d'alimentation dééebrs permettant d'arréter I'écoulement du
combustible ;

* un coupe-circuit arrétant le fonctionnement dedmpe d'alimentation en combustible ;

e un dispositif sonore d'avertissement, en cas devaimafonctionnement des brdleurs, ou un autre
systeme d'alerte d'efficacité équivalente.

Le chauffage du magasin de stockage ne peut &isé&é&ue par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermique ou autre systéeme présentatggrg de sécurité équivalent. Les systémes ddfabau
par aérothermes a gaz ne sont pas autorisés danadmsins de stockage.

Dans le cas d'un chauffage par air chaud puisgpieindirect produit par un générateur thermiqaatds
les gaines d'air chaud sont entierement réaliséamagériaux A2 s1 d0. En particulier, les canalisest
meétalliques, lorsqu'elles sont calorifugées, né gamies que de calorifuges en matériaux A2 s1 dO.

Les moyens de chauffage des bureaux, s'ils exigtedsentent les mémes garanties de sécurité das ce
prévues pour les locaux dans lesquels ils sorégssitu

Article 8.3.9.3. Installations électriques

L'exploitant tient & la disposition de linspectides installations classées les éléments justifjaet ses
installations électriques sont réalisées confornméraax référentiels en vigueur, entretenues enétanet
vérifiées.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'éealgé électrique est autorisé.
Si I'éclairage met en ceuvre des lampes a vapesodiem ou de mercure, I'exploitant prend touteaign
pour gu'en cas d'éclatement de I'ampoule touddese@ts soient confinés dans I'appareil.

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas sikrésdes points susceptibles d'étre heurtés en cours
d'exploitation, ou sont protégés contre les chocs.

lIs sont en toutes circonstances éloignés des reat@ntreposées pour éviter leur échauffement.
Les installations électriques ne sont pas en coatsr les engrais et sont étanches a I'eau gi@ussieres
(IP55).

Un interrupteur général clairement signalé, peramttde couper l'alimentation électrique pour taut |
batiment, est installé a proximité d'au moins @wseé. Il est situé préférentiellement a I'extérceubéatiment

et en tout état de cause dans une zone accessibdes ele sinistre au niveau du stockage afin degige sa
mise en ceuvre quelles que soient les circonstagcesmpris par du personnel ne bénéficiant pased'un
habilitation électrique.

Les transformateurs de courant électrique, lodsgetint accolés ou a l'intérieur du magasin dekatyee sont
situés dans des locaux clos largement ventilésokis du magasin de stockage ou du stockage cqaranh
mur et des portes coupe-feu, munies d'un fermexpGe mur et ces portes sont respectivement dé &Rigjr
120 et EU 120.
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Article 8.3.9.4. Mise a la terre et protection coime les effets des décharges électrigues

Tous les appareils comportant des masses éledrides équipements métalliques (réservoirs, cuves,
canalisations) ainsi que les charpentes métalligoed mis a la terre conformément aux référentels
vigueur.

Les installations sont protégées efficacement eol@s risques liés aux effets des décharges élees
conformément aux référentiels en vigueur.

Article 8.3.9.5. Appareils mécanigues et de manutéion

Les appareils mécaniques (engins de manutentiomgeBatransporteuses par exemple) sont protégés,
exploités et vérifies régulierement, afin de prévedes risques d'incendie, de décomposition et de
contamination des engrais.

Des dispositifs d'arréts d'urgence réglementaoesabligatoires.

Les installations sont nettoyées régulierement piditer toute accumulation d'engrais ou de poussiér
d'engrais.

Les appareils mécaniques utilisés pour la manoterdiengrais ne présentent aucune zone chaude non
protégée susceptible d'entrer en contact avegsie (pot d'échappement par exemple). lls s@podés

de facon a ne créer aucune possibilité de mélaageude matiére combustible avec les engrais.olg s
maintenus en bon état de fonctionnement.

Les engins de manutention sont totalement nettayast et aprés entretien ou réparation et rangés ap
chaque séance de travail a I'extérieur du magassiatkage et a une distance d'au moins 10 médresit
stockage. lls peuvent étre stationnés a une destenfiérieure s'ils le sont dans un local réseroetaeffet
dont les murs sont REI 120. Toute opération de t@aance, d'entretien ou de réparation est effec@uée
I'extérieur du magasin de stockage et éloignéend@ns 10 meétres des stockages a l'air libre.

Les bandes transporteuses sont en matériau diffieiht propagateur de la flamme, selon les
référentiels en vigueur.

Les bandes transporteuses sont équipées de contrdkerotation, de contrdleurs de déport de baedés
contrdleurs de surintensité des moteurs.

Une distance minimale de 1 metre est conservée dathaut du tas d'engrais ou des filots d'engrais
conditionnés et la bande transporteuse et son moteu

Article 8.3.9.6. Détection automatique

Le magasin de stockage est équipés de systemesfigs@sc permettant une détection efficace des
phénoménes, la plus précoce possible et adaptégeauwe risque encouru (décomposition, incendie par
exemple).

Le type, le nombre et l'implantation des détectemnst déterminés en fonction de la nature des &ngra
entreposes.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertiaelu systeme retenu pour ces dispositifs de dgntesminsi
gue de son dimensionnement.

Le systeme de détection avec transmission de rialad I'exploitant est obligatoire et fonctionne en
permanence.
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La transmission de l'alarme se fait y compris haes heures d'exploitation, afin notamment d'aldeer
services d'incendie et de secours et de leur pgeteicces.

Ces systémes sont maintenus en bon état de fonetint. IlIs sont conformes aux référentiels enetget
vérifiés aussi régulierement que nécessaire, géconisé par le constructeur et a minima taiarns.

L'exploitant établit des consignes de maintenanagrganise a une fréquence adaptée des vérifisaten
maintenance et des tests dont les comptes rendtudesmus a disposition de l'inspection des indiaha
classées.

Cas particulier des engrais de type NPK

Les préconisations formulées par I'INERIS, damsrapport du 26 avril 2011 relatif a I'analyseigtie de
la partie de I'étude des dangers inhérente au datide stockage d'engrais solides a base de sjtisinat
prises en compte.

A cet effet, I'exploitant procéde notamment a lgemen place d'un systeme de détection de type éraam
infra-rouge » au niveau des stockages d'engraigoageNPK.

Cette détection est asservie a la fermeture detelem situées cbté Est (en direction de la vorecée
Compiégne — Amiens).

Article 8.3.9.7. Stockage des engrais

Un affichage adéquat est mis en place au niveastdekages, afin de connaitre a tout moment lar@ate
I'ensemble des produits qui sont stockés que eatsdés engrais ou hon.

Cet affichage indique notamment la rubrique dedmenclature des installations classées et la céego
laguelle appartient I'engrais.

L'emplacement des cases de stockage est repémaliexttrieur du magasin de stockage, chaque muwr (0
paroi) de séparation des tas ou ilots est figuréyparepere clairement identifié, visible sur largha
extérieure.

Toutes les dispositions sont prises afin que Igsaés ne soient pas soumis aux intempéries (pheige par
exemple).

Les conditions de stockage permettent une proteefiiicace contre tout risque possible de contatiainaet
de dégradation des caractéristiques physiques.

Une case ne peut recevoir qu'un seul type d'engdai$ois, sauf si une distance de séparationmailg de 5
metres est respectée.

Les stockages sont effectués de sorte qu'il n'guaitine possibilité de mélange accidentel des isngnére
deux cases voisines notamment.

Les engrais en vrac ne sont pas stockés a I'eg. lib

Cas patrticulier des engrais de type NPK

Les préconisations formulées par I'INERIS, dansrapport du 26 avril 2011 relatif a I'analyse qu de la
partie de I'étude des dangers inhérente au batidestockage d'engrais solides a base de nitistes,
prises en compte.
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A cet effet, le stockage des engrais de type NRKéadisé dans les deux cases de stockage de Hargde
situées coté Ouest.

Article 8.3.9.8. Mélange d'engrais hors usine

Tous les mélanges réalisés sont systématiqueneamses et notés sur un document.

Les mélanges sont effectués uniquement avec deasig des produits compatibles et ils ne conduisas
a l'obtention de produits 1332.

Les mélanges mettant en ceuvre des engrais 138%dll 1331-1l ne permettent pas d'obtenir des éngra
1331-1, sauf si le site est autorisé pour cettégeaie.

Article 8.3.9.9. Superposition d'engrais

Il est interdit de superposer des engrais ayantddesminations et des étiquetages différents (tsnen
éléments fertilisants différentes).

Article 8.3.10. Fractionnement

Les mesures de protection permettant de limiteefésts d'un incendie, d'une décomposition ou d'une
détonation sont adaptées a l'installation et atare des engrais stockés.

Les stockages sont fractionnés, les tas d'endaaikés en vrac et les ilots d'engrais conditiosoés isolés de
maniére efficace les uns des autres, afin de lirfatquantité de produits susceptibles d'entreréantion et
les effets d'une éventuelle décomposition ou détama

Les engrais sont fractionnés et disposés de maaigermettre une Intervention rapide en cas deirheso
quelles que soient les circonstances.

Article 8.3.10.1. Engrais conditionnés

Les stockages d'engrais conditionnés sont fract®en flots séparés.
Ces ilots n'excédent pas 1 250 tonnes pour lesisri31- 1l et 1331 - |l stockés sur palettes.
lls sont isolés les uns des autres par :
» en cas de présence d'engrais 1331 — I
des passages libres d'au moins 5 m de largeur owuou paroi) REI 120;

* encas de présence d'engrais 1331 - 1lI
des passages libres d'au moins 2 m de largeur owuou paroi) REI 120.

Article 8.3.10.2. Engrais stockés en vrac

Pour les engrais 1331 - Il et 1331 - Ill stockévmar, les tas n'excedent pas 500 tonnes.
Les tas d'engrais en vrac sont isolés les unsudessgpar un mur (ou une paroi) REI 120.

Article 8.3.10.3. Engrais conditionnés ou stockéserac

En cas de présence de différentes catégories digrmyr de types de conditionnement différentssteskages
sont isolés les uns des autres selon les dispusiipplicables les plus pénalisantes.
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Une distance minimale de 30 centimétres est coésezmtre le haut du tas d'engrais en contact ayearbi
ou des ilots d'engrais conditionnés en contact Evparoi et le haut de la paroi de séparatiorcdess. Cette
distance est matérialisée par un repere visudhquaroi.

Une séparation physique ou un espace minimum detfesnest conservé entre les engrais vracs etdesis
conditionnés.

Article 8.3.11. Moyens de lutte contre un incendie

Le batiment de stockage est doté de moyens de dotiee I'lncendie appropriés aux risques et
conformes aux référentiels en vigueur, notamment :

e dun ou plusieurs appareils d'incendie (poteauxbouches a incendie, réserve d'eau
« incendie »,...) ;

» d'extincteurs répartis a lintérieur du batiment sleckage, dans les lieux présentant des
risques spécifiques, a proximité des dégagemeiets visibles et facilement accessibles. Les
agents d'extinction sont appropriés aux risquesnagbattre et compatibles avec les produits
stockés ;

« de lances autopropulsives permettant d'introdiéeaula l'intérieur des tas d'engrais en vrac.
Leur nombre est établi en fonction du danger. L&tgnt dispose d'un surpresseur ;

» d'un dispositif d'alerte (alarme sonore, télésllarie par exemple) déclenché par le systeme
de détection défini & l'article 8.7.6 du présenétér Ce dispositif doit permettre une action
24 heures sur 24 et 7 jours sur 7 ;

« d'un moyen permettant d'alerter les services démparitaux d'incendie et de secours ;

» de plans des locaux facilitant l'intervention desvises départementaux d'incendie et de
secours avec une description des dangers pourehkage présentant un risque différent.

A proximité des aires de chargement et de déchamgeextérieures aux stockages, des aires de
stationnement des engins de manutention, I'explod&spose :

» d'au moins un extincteur sur roue de grande capgEtkg) ;
» de pelles et de réserves de sable meuble et $i0digres minimum.

Article 8.3.11.1. Appareils d'incendie et débit d'au

L'exploitant s'assure que le site dispose d'unt déau suffisant, régulier et disponible a toutmeat afin de
combattre efficacement un sinistre.

Il est en mesure de justifier au Préfet de I'Gasdisponibilité effective du débit d'eau.

Ce débit est défini de sorte a lutter contre uiss survenant dans la case ou dans ITlot de graisde
contenance ou ayant les conséquences les plusgaémes. Le débit est fourni par le réseau etdesrrves
d'eau.

L'exploitant dispose a cet effet d'un ou plusieappareils d'incendie (prises d'eau, bouches, potpau
exemple) d'un réseau public ou privé implantéselle sorte que, d'une part, tout point de la lindte
batiment de stockage se trouve a moins de 100 sndwe appareil, et que, d'autre part, tout poetad
limite du batiment de stockage se trouve a moin&@ke metres d'un ou plusieurs appareils permettant
fournir un débit minimal de 60 #ih pendant une durée d'au moins deux heures.

Les réserves d'eau incendie destinées a l'extmstiat équipées d'un dispositif permettant de dmenla volume
disponible. Elles sont aménagées pour permettreuldlisation par les services départementaux efide et de
secours et sont facilement accessibles pour léliswes. Elles sont situées a une distance dergd®s au plus
du batiment de stockage.



62/76

Les réseaux d'eau ou les réserves d'eau incengieeduermettent de fournir les débits minimumsantis pendant
au moins deux heures :

e engrais 1331 — I
12 0 nith ;

e engrais 1331 -l
90 m/h

En cas de présence d'engrais de différentes catégle débit minimum correspondant a la catéglarielus
pénalisante est retenu.

Article 8.3.11.2. Recensement et entretien du maiét

Tous les matériels concourant a la lutte contrsinistre sont maintenus en bon état et vérifiésauns une
fois par an.

lIs sont utilisables en période de gel.

Toutes les opérations concernant ces matériete @ihaustive des matériels, date de la derniéifcaéon,

état de fonctionnement du matériel, mesures posggévues en cas de dysfonctionnement recensdddes
vérification, dates prévues pour les mises en canifé, liste des personnes formées a lutilisati@s
matériels par exemple) sont consignées sur untregis

Le personnel est formé a I'utilisation de ces niglier

Le plan des moyens de lutte contre un sinistrée@st a jour et mis a la disposition des servidesehdie et
de secours et de l'inspection des installatiorssékes.

Article 8.3.11.3. Dispositifs de protection contrées gaz toxiques

Des dispositifs individuels de protection contre ¢mz toxiques permettant d'équiper au moins ursvpee
formée & leur utilisation, habilitée a la condwts engins du site, et conformes aux référentreldgueur
sont immédiatement disponibles en cas d'accideattaetssibles a I'extérieur du magasin de stocledigede
pouvoir intervenirLeur validité est contrdlée régulierement.

Article 8.3.12. Capacités de rétention et isolemedu réseau de collecte

Le batiment de stockage est équipé de systemeoms de récupération des écoulements d'engrais
(entrainement par les eaux de pluie, nettoyagendemsins de stockage, extinction en cas d'accjznt
exemple), visant a prévenir les risques de poliypiour les milieux environnants.

Le volume des capacités de rétention est proparfi@n fonction du risque et des besoins en eanisléfi
I'article 8.8.1 du présent arrété.

L'exploitant est notamment a méme de justifier e capacités ont été correctement déterminéeses m
en ceuvre.

L'étanchéité du ou des réservoirs associés peuté@trolée a tout moment.

Des dispositifs facilement accessibles et manceleggiermettant I'obturation des réseaux d'évacualis
eaux de ruissellement sont implantés, afin de rmainsur le site les eaux d'extinction d'un sieistdne
consigne définit les modalités de mise en ceuvieedalispositifs.

Les eaux recueilies ne peuvent étre rejetées msaplémonstration de leur compatibilité avec
I'environnement. Dans le cas contraire, elles fobfet de traitements appropriés.
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Article 8.3.13. Ensachage et palettisation

Si un poste d'ensachage et de palettisation datléndans le batiment de stockage, la zone carneimte

est clairement matérialisée et spécialement amén&gpite zone est séparée efficacement des stecifige

de prévenir tout risque de propagation d'incendie stockages d'engrais. Dans ce cas, sont uniqiemen
tolérées les matiéres combustibles nécessairesnatidnnement journalier de ce poste. Elles sonitdies

au strict nécessaire.

Cette zone est équipée de moyens de préventienpebtection efficaces et adaptés aux risques ensou

Le local d'ensachage-palettisation est séparéodidagie d'engrais par des murs REI 120 et des peirfie).

Les sacs en matiere combustible (usagés ou ndigéstipour I'emballage sont stockés a l'extériaur d
magasin de stockage ou dans le local d'ensachage.

Article 8.3.14. Déchets
Les déchets sont stockés, traités et éliminés codiment & la réglementation les concernant.

Article 8.3.14.1. Récupération, recyclage et élimation

Toutes dispositions sont prises pour limiter leargikés de déchets produits, notamment en effeictuan
toutes les opérations de valorisation possibles.

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisé®tionhés dans des installations habilitées a lesvar dans
des conditions fixées par la réglementation enadigu

Article 8.3.14.2. Déchets provenant des engrais 1831l

Les déchets générés par le fonctionnement dealliabn et qui contiennent des engrais (fines tesptoues
notamment) sont dans l'attente de leur traitensaié$ dans une case dédiée, séparée par des npas®l
REI 120 et distants d'au moins 10 métres de towtténe interdite ou incompatible telle que décete
l'article 8.7.1 du présent arrété.

S'ils ne peuvent étre stockés dans une case camfartialinéa précédent, ils sont stockés dans ane z
dédiée clairement délimitée et uniquement dévoluetaffet. Les limites de cette zone sont distad&e 10
meétres de toute matiere interdite ou incompatidle fjue décrite a l'article 8.7.1 du présent arrét

Ce stockage présente une signalétique particutiénmettant de le différencier clairement par rappox
autres stockages.

Cette zone de stockage est congue, construitepigdglet entretenue de maniére a éviter toute sigres
physique et violente des déchets qui s'y trouyeadmpris en situation accidentelle.

Une procédure particuliere permet la gestion daléebets au sein de I'établissement.
Cette procédure de gestion décrit notamment lesalitésl de traitement, de neutralisation et d'élation,
les méthodes d'inertage ou de recyclage prévuesndgens permettant leur mise en ceuvre, les condliti

de sécurité associées, le devenir des produitsnmaat.

L'exploitant fait disparaitre le risque de détomratile ces déchets en assurant rapidement leuageesti leur
recyclage par des matieres appropriées et augrididetjour méme.
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Article 8.3.15. Engrais 1331 — Il non conformes

Lorsqu'un exploitant s'apercoit que des engraigtéspconformes sont en réalité non conformes évipnt
aussitét l'inspection des installations classées.

Ces engrais non conformes sont stockés a une ckstiEn10 métres de toute matiere interdite ou ipaditvle
listée a l'article 8.7.1 du présent arrété en ttede leur neutralisation.

L'exploitant met en place un programme d'inertagderecyclage permettant de faire disparaitrsdgie de
détonation de ces engrais non conformes au ples vit

L'exploitant organise la surveillance en continucde engrais non conformes pendant toute la pédodks
sont présents sur le site.

Toutes les mesures prévues et prises sont consigaéécrit.

Une procédure est élaborée afin de gérer unesiéliation. Elle est tenue a la disposition de pection des
installations classées.

Article 8.3.16. Dispositions complémentaires corgrle risque de détonation

Article 8.3.16.1._Généralités

Les stockages sont protégés contre tout risqueodéinement et de contamination par des matieres
combustibles ou incompatibles.

Des procédures particulieres veillent a éviter gocbntamination possible des engrais par des matiér

combustibles provenant notamment des engins detergian.

Les installations de stockage sont congues, catestyiexploitées et entretenues de maniere a éuitee
agression physique et violente des engrais, y dsraprsituation accidentelle.

Les dispositions constructives sont étudiées denfagéviter I'accumulation des engrais 1331-1l {enen cas
de sinistre.

Article 8.3.16..2. Nettoyage annuel

Les cases et toutes les zones ou sont stockémngdesseen vrac 1331-I font I'objet d'un nettoyagmuel
pendant lequel elles sont intégralement vidées.

Article 8.3.17. Conformité du batiment de stockage

Sous le délai de 6 mois a compter de la date déicatibn du présent arrété, l'exploitant transraet
I'inspection des installations classées une atiestde conformité du batiment de stockage d'esgralides,

d'une part, aux dispositions édictées au chapiBed8 présent arrété et, d'autre part, aux préatoits

formulées par I'INERIS, en date du 26 avril 201d4ngison analyse critique relative a la partie d&ues

dangers inhérente a l'activité de stockage d'emgdides a base de nitrates. Cette attestaticitadsie par
ses soins, le cas échéant avec l'appui d'un bdeeaantrdle ou d'une société de vérification.
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CHAPITRE 8.4. ACTIVITE DE STOCKAGE ET D'EMPLOI DEUBSTANCES TRES TOXIQUES
POUR LES ORGANISMES AQUATIQUES (RUBRIQUE N° 1172)

L'activité de stockage et d'emploi de substanaes tixiques pour les organismes aquatiques resfescte
dispositions édictées a l'arrété ministériel dud28embre 1998 modifié (paru au JO du 22 janvie9)199
relatif aux prescriptions générales applicablesinstallations soumises a déclaration au titreadeibrique
1172.

CHAPITRE 8.5. ACTIVITE DE STOCKAGE D'ENGRAIS SOLICEEA BASE DE NITRATES
(RUBRIQUE N° 1331- 1II)

L'activité de stockage d'engrais solides a basenittates respecte les dispositions édictées aétéarr
ministériel du 06 juillet 2006 modifié (paru au D 15 aolt 2006) relatif aux prescriptions générale
applicables aux installations soumises a déclaratiotitre de la rubrique 1331 — .

CHAPITRE 8.6. ACTIVITE DE SECHAGE DES CEREALES (RBBQUE N° 2910)

L'activité de séchage des céréales respecte lpgsitisns édictées a l'arrété ministériel du 28guil997
modifié (paru au JO du 27 septembre 1997) relatif @escriptions générales applicables aux insiatia
soumises a déclaration au titre de la rubrique 2910

CHAPITRE 8.7. ACTIVITE DE NETTOYAGE DES CEREALERUBRIQUE N° 2260)

L'activité de nettoyage des céréales respecteis¢pogitions édictées a I'arrété ministériel du 28 8006
(paru au JO du 04 juillet 2006) relatif aux prgsions générales applicables aux installations &®sma
déclaration au titre de la rubrique 2260.

CHAPITRE 8.8. ACTIVITE D'EMPLOI ET DE STOCKAGE DEMWSTANCES TOXIQUES SOLIDES
ET LIQUIDES (RUBRIQUE N° 1131)

L'activité d'emploi et de stockage de substancagues liquides et solides respecte les dispositémictées
a l'arrété ministériel du 13 juillet 1998 (paru &0 du 25 ao(t 1998) relatif aux prescriptions galedr
applicables aux installations soumises a déclaratiotitre de la rubrique 1131.
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TITRE 9. ECHEANCES

Article Type de mesure a prendre Date d’échéance
Surveillance de la qualité des rejets atmosphési@sechoir a - Avantlafin d,e Ja s
3.25 L. : . - campagne céréaliere 2012
céréales et installation de nettoyage des céréales) :
— Puis tous les ans
43.4 Maintenance des débourbeurs-déshuileurs Tous les 6 mois
4.3.9 |Surveillance de la qualité des rejets des eauxalks/ Tous les ans
- Avant lafin de la
6.2.3 | Campagne de mesures des niveaux sonores campagne céréaliere 2012
— Puis tous les 5 ans
7.2.3 | Information préventive sur les effets dominos engsr 3 mois a compter d? la dateAd?
notification du présent arrété
7.6.5.2 | Elaboration du Plan d'Opération Interne (POI) 3 mois a compter,de la da’Ee ,de
notification du présent arrété
7.6.6.1 | Dispositif d'alerte aux populations S mois a compter’de la da}e/de
notification du présent arrété
8.3.17 Attestation de conformité du béatiment de stockagengtai§ 6 mois a compter de la date de

solides a base de nitrates

notification du présent arrété




ANNEXE 2 A L' ARRETE PRECTORAL DU ........ ...... AUTOR ISANT LA SOCIETE AGORA A
EXPLOITER DES INSTALLATIONS DE STOCKAGE DE CEREALES , D'ENGRAIS LIQUIDES
AZOTES ET D'ENGRAIS SOLIDES A BASE DE NITRATES SUR LE TERRITOIRE DES
COMUNES DE FRANCIERES ET ESTREES ST DENIS (60190)

L'annexe 2 comprend les éléments suivants :

* les éléments relatifs au porter a connaissanckeéaldes phénomeénes dangereux, périmetres de
sécurité)

* les recommandations en matiére d’urbanisme ;

* la cartographie des zones d'effets ;

« e plan de situation des installations de I'étagiment.

ELEMENTS RELATIFS AU PORTER A CONNAISSANCE « RISQU ES TECHNOLOGIQUES »

Société AGORA a Estrées St Denis

Le présent porter & connaissance « risques technologiques » est établi dans le cadre de la circulaire
ministérielle du 04 mai 2007 du Ministére de I'Ecologie, de I'Energie, du Développement Durable et de
I'’Aménagement du territoire (MEEDDAT) relative au porter a connaissance « risques technologiques » et
maitrise de l'urbanisation autour des installations classées.

| — ETABLISSEMENT CONCERNE

Raison sociale : AGORA

Forme juridique : Société Coopérative Agricole a Capital Variable
N°SIREN 1 326 677 366

Code NAF 14621 7

Adresse du site : Impasse de la Gare 60190 ESTREES ST DENIS

Coordonnées lambert : X =622 092 Y =249 3672

Adresse du siege : 2 rue de Roye 60201 CLAIROIX

Activités : Stockage et commercialisation de céréales, d'engrais solides et liquides, de
semences et de produits phytosanitaires

L'établissement d'Estrées St Denis comporte des installations classées soumises au régime de l'autorisation

au titre des rubriques de la nomenclature des installations classées suivantes :

— 1331.Il.b :stockage d'engrais solides a base de nitrates ;
— 2160.a: silos de stockage de céréales dégageant des poussiéres inflammables ;
— 2175.1 :stockage d'engrais liquides.
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Il — RISQUES TECHNOLOGIQUES

La société AGORA a présenté le 24 septembre 2010 un dossier de demande d'autorisation en vue de
procéder :

— al'extension de I'activité de stockage de céréales existante par I'ajout de cellules et
boisseaux de stockage de céréales d'une capacité globale de 20 335 m?;

- au remplacement du séchoir a céréales existant ;

- ala reconstruction du batiment de stockage d'engrais solides a base de nitrates en
remplacement de l'existant devenu trop vétuste. Le nouveau batiment sera
conforme en tous points par rapport aux prescriptions de l'arrété ministériel du 13
avril 2010 relatif a la prévention des risques présentés par les stockages d'engrais
solides a base de nitrate d'ammonium soumis a autorisation au titre de la rubrique
1331 de la nomenclature des installations classées.

L'étude des dangers, réalisée par le bureau d'études GNAT Ingéniérie pour le compte de la société AGORA,
est fondée notamment sur I'analyse des risques présentés par les installations et leur environnement, sur
l'identification des phénomeénes dangereux potentiels et sur les modélisations des effets des phénomeénes
considérés, tels que les effets de surpression ou les effets toxiques liés aux silos de stockage des céréales
et aux stockages d'engrais solides a base de nitrates. Ces modélisations prennent en compte les valeurs
« seuils » prévues par les dispositions de I'arrété ministériel du 29 septembre 2005

relatif a I'évaluation et a la prise en compte de la probabilité, de la cinétique, de l'intensité des effets et de la
gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études des dangers des installations classées
soumises a autorisation.

De plus, la partie de I'étude des dangers relative au nouveau batiment de stockage d'engrais solides a base
de nitrates a fait I'objet d'une analyse critique de la part de I'INERIS. Cette analyse critique a été transmise a
I'inspection des installations classées le 19 mai 2011 (rapport final du 26/04/2011 référencé INERIS - DRA —
11 — 117245 - 03203C).

Les résultats des modélisations des phénoménes dangereux calculés par le bureau d'études GNAT
Ingéniérie, la Fédération Régionale des Coopératives Agricoles (FRCA) et I'INERIS ont mis en évidence des
zones d'effets débordant des limites de propriété du site AGORA a Estrées St Denis pour les phénomeénes
dangereux ou sous-phénomeénes dangereux suivants :

— phénoméne dangereux n° 29 et 32 : explosion de la tour de manutention des
céréales ;

— phénomene dangereux n°45 : explosion d'une cellule de stockage de céréales de
volume égal a 1 650 m?;

— sous-phénoméne dangereux n° 45 bis : explosion des galeries inférieures
attenantes aux cellules de stockage de céréales de 1 650 m®;

— phénomene dangereux n°49 : explosion d'une cellule de stockage de céréales d'un
volume de 4 850 m?;

— sous-phénoméne dangereux n°49 bis : explosion de |a galerie inférieure attenante
aux cellules de stockage des céréales de 4 850 m?*;

— phénoméne dangereux INERIS 1 : décomposition thermique des ammonitrates ;

- phénoméne dangereux INERIS 2 : décomposition auto-entretenue des engrais NPK

Les phénoménes dangereux dénommeés « INERIS 1 » et « INERIS 2 » sont ceux modélisés par I'INERIS, et
ce dans le cadre de l'analyse critique de la partie de I'étude des dangers portant sur le nouveau batiment de
stockage d'engrais solides a base de nitrates.
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TABLEAUX RECAPITULATIFS DES PHENOMENES DANGER EUX DONT LES EFFETS

DEBORDENT DES LIMITES DE PROPRIETE DU SITE AGORA A ESTREES ST DENIS

Les tableaux ci-apres récapitulent les phénomenes dangereux ou sous-phénoménes dangereux dont les
effets sont susceptibles de déborder des limites de propriété du site de la société AGORA a Estrées St
Denis, lesquels doivent faire l'objet de préconisations en matiére d'urbanisme conformément aux

N

dispositions de la circulaire ministérielle du 04 mai 2007 relative au porter a connaissance « risques

technologiques » et maitrise de I'urbanisation autour des installations classées.

1 — Effets de surpression

Référence du Installation Type de phénoméne Classe de | Type d'effets | Distances d'effets de surpressiongm)
phénomene dangereux probabilité 20 mbar (bris de vitres)
dangereux 1) (3) )

29/32 Tour de manutention Explosion de D Surpression 70
poussiéres
45 Cellule de stockage de Explosion de D Surpression 137
céréales de 1 650 m3 poussiéres
45 bis Galeries inférieures Explosion de D Surpression 47,6
poussiéres
49 Cellule de stockage de Explosion de D Surpression 65
céréales de 4 850 m3 poussiéres
49 bis Galerie inférieure Explosion de D Surpression 42
poussiéres

(1) :au sens de l'arrété ministériel « probabilité, gravité, intensité et cinétique » du 29 septembre 2005.
(2) :concerne uniqguement les effets de surpression et correspond aux effets indirects par bris de vitres sur I'homme équivalent a

20 mbar.

(3) :laclasse de probabilité D est définie pour les éveénements trés improbables, susceptibles de se produire plus de 1 fois tous
les 100 000 ans mais moins de 1 fois tous les 10 000 ans.

Les distances d'effets de surpression sont mesurées depuis les parois extérieures des installations
concernées. Elles sont représentées sur les plans ci-joints issus de I'étude des dangers produite par la
société AGORA dans sa demande d'autorisation et dans les divers compléments fournis.

2 — Effets toxiques

Pour les effets de surpression, la zone des effets
indirects par bris de vitres sur 'homme » correspo

délimitant la « zone des effets
nd a des effets de surpression de 20 mbar.

Référence du Installation Type de phénoméne Classe de | Type d'effets Distances d'effets toxiques
phénomene dangereux probabilité correspondant aux effets irréversible
dangereux 1) (m)

INERIS 1 Béatiment de stockage Décomposition D Toxiques 40*
(ammonitrates) des engrais solides thermique
(ammonitrates)
INERIS 2 Béatiment de stockage Décomposition D Toxiques 120**
(engrais NPK) des engrais solides thermique 150%**
(NPK)

(1) : au sens de l'arrété ministériel « probabilité, gravité, intensité et cinétique » du 29 septembre 2005.

40 *

: cette distance d'effet toxique s'entend & une hauteur de 5 métres

120 ** : cette distance d'effet toxique s'entend au niveau du sol

150*** : cette distance d'effet toxique s'entend a une hauteur de 5 metres

Pour le phénoméne dangereux référencé « INERIS 1 »

, les distances d'effets toxiques sont mesurées

depuis les parois extérieures Sud-Ouest et Nord-Est du nouveau batiment de stockage des engrais solides
a base de nitrates.

7]



70/76

Pour le phénomene dangereux «référencé « INERIS 2 » , les distances d'effets toxiques sont mesurées
depuis les parois extérieures Sud-Ouest du nouveau batiment de stockage des engrais solides a base de
nitrates. Ces distances d'effets toxiques tiennent compte de la mise en place des mesures compensatoires
préconisées par I'INERIS dans son rapport d'analyse critique (page 46/49 - 8§ 6.3.4.3.1). Ces mesures
compensatoires seront reprises dans l'arrété préfectoral qui réglementera les conditions de fonctionnement
des installations de la société AGORA a Estrées St Denis.

Ces distances sont représentées sur les plans ci-joints issus de I'analyse critique réalisée par I'INERIS en
date du 26/04/2011 (rapport final référencé INERIS — DRA — 11 — 117245 — 03203C du 26/04/2011).

Pour les effets toxiques, la zone des effets délimi  tant « la zone des effets irréversibles », correspo  nd
a la zone des dangers significatifs pour la vie hum  aine.

IV — PERIMETRES FORFAITAIRES D'ISOLEMENT DES SILOS DE STOCKAGE DE CEREALES

1 — Rappel de la réglementation

L'arrété ministériel du 29 mars 2004 relatif a la prévention des risques présentés par les silos
de céréales, de grains, de produits alimentaires ou de tout autre produit organique dégageant des
poussiéres inflammables prévoit en son article 6 les dispositions suivantes :

- la délivrance de l'autorisation pour les installations nouvelles est subordonnée a
I'éloignement des capacités de stockage (a I'exception des boisseaux visés a l'article
ler) et des tours de manutention :

- par rapport aux habitations, aux immeubles occupés par des tiers, aux
immeubles de grande hauteur, aux établissements recevant du public,
aux voies de communication dont le débit est supérieur a 2 000
véhicules/jour, aux voies ferrées sur lesquelles circulent plus de 30
trains de voyageurs/jour, ainsi qu'aux zones destinées a I'habitation par
des documents d'urbanisme opposables aux tiers. Cette distance est
alors au moins égale a 1,5 fois la hauteur des capacités de stockage et
des tours de manutention sans étre inférieure a une distance minimale.
Cette distance minimale est de 25 meétres pour les silos plats et 50
meétres pour les silos verticaux ;

— par rapport aux voies ferrées sur lesquelles circulent moins de 30 trains
de voyageurs/jour et aux voies de communication dont le débit est
inférieur a 2 000 véhicules/jour (sauf les voies de desserte a
I'établissement). Cette distance est au moins égale a 10 metres pour les
silos plats et & 25 metres pour les silos verticaux.

2 — Périmetres forfaitaires d'isolement

Le tableau ci-aprés définit les périmeétres forfaitaires d'isolement que doivent respecter les
installations de la société AGORA a Estrées St Denis.

Installations concernées| Hauteur de la tour de  Hauteur des cellules de Arrété ministériel du Arrété ministériel du
manutention (m) stockage (m) 29/03/2004 - article 6 - 1er 29/03/2004 - article 6 —
alinéa 2eme alinéa
Tour de manutention 40,50 - 60,75 25
Cellules de stockage de - 24,50 50 25
1650 m®
Cellules de stockage de - 27,30 50 25
4 850 m3




71/76
Recommandations en matiere d'urbanisme

Les préconisations en matiere d'urbanisme correspondant a chaque type d'effet sont gradués en fonction du
niveau d'intensité sur le territoire et de la probabilité d'occurrence du phénoméne dangereux. Elles sont
issues de la circulaire « porter a connaissance - risques technologiques et maitrise de l'urbanisation autour
des installations classées» en date du 04 mai 2007.

Aussi, au vu des phénomenes dangereux ou sous-phénomeénes dangereux listés précédemment, il convient
de prendre en considération les recommandations suivantes :

1 - Cas général

Pour les phénoménes dangereux ou sous-phénomenes dangereux dont la probabilité est A, B, C, ou
D, il convient de respecter les recommandations suivantes :

— toute nouvelle construction est interdite dans les territoires exposés a des effets Iétaux
significatifs, a I'exception d'installations industrielles directement en lien avec l'activité a l'origine
des risques ;

— toute nouvelle construction est interdite dans les territoires exposés a des effets létaux, a
I'exception d'installations industrielles directement en lien avec l'activité a l'origine des risques,
d'aménagements et d'extensions d'installations existantes ou de nouvelles installations classées
soumises a autorisation compatibles avec cet environnement (notamment au regard des effets
dominos et de la gestion des situations d'urgence). La construction d'infrastructures de transport
peut étre autorisée uniquement pour les fonctions de desserte de la zone industrielle ;

- dans les zones exposées a des effets irréversibles, I'aménagement ou I'extension de
construction existantes sont possibles. Par ailleurs, l'autorisation de nouvelles constructions est
possible sous réserve de ne pas augmenter la population exposée a ces effets irréversibles. Les
changements de destinations doivent étre réglementés dans le méme cadre;

— lautorisation de nouvelles constructions est la régle dans les zones exposées a des effets
indirects. Néanmoins, il conviendra d'introduire dans les regles d'urbanisme du PLU les
dispositions imposant a la construction d'étre adaptée a I'effet de surpression lorsqu'un tel effet
est généré.

2 — Cas des silos de stockage des céréales (cellule s de stockage et tour de manutention)

Il convient de ne pas autoriser, dans les périmétres forfaitaires d'isolement définis précédemment,
toute nouvelle construction contraire avec les définitions des zones définies a l'article 6 de I'arrété ministériel
du 29 mars 2004.

Les constructions nouvelles suivantes sont interdites :

— habitations, immeubles occupés par des tiers, immeubles de grande hauteur, établissements
recevant du public ;

- voies de communication, voies ferrées ;

— zones destinées a I'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers.

Pour les effets indirects, il conviendra d'introduire dans les regles d'urbanisme des dispositions
imposant aux constructions l'adaptation aux effets de surpression.

3 — Cas des effets en hauteur liés aux fumées toxig  ues issues de la décomposition thermique
des ammonitrates et des engrais NPK

3.1 Restrictions d'urbanisme

Indépendamment de la prise en compte des recommandations prévues au paragraphe 1 du présent
document, les recommandations définies ci-apreés devront étre observées.
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Phénomene dangereux INERIS 1 Distances en metres a partir des parois extériees Sud Ouest du
(ammonitrates) nouveau batiment de stockage d'engrais solides
Hauteur des constructions strictement inférieure a 5 metres 40
Phénomeéne dangereux INERIS 2 Distances en metres a partir des parois extériees Sud Ouest du
(engrais NPK) nouveau batiment de stockage d'engrais solides
Hauteur des constructions strictement inférieure a 5 metres 150

L'ensemble des recommandations figurant dans le présent document ainsi que la liste des
phénomeénes dangereux ou sous-phénoménes dangereux générés par les installations de la société AGORA
a Estrées St Denis, leur probabilité, les distances d'effets et les plans associés doivent étre portés a la
connaissance des Services chargés de l'urbanisme et des Mairies concernées.

A défaut d'intégration de ces recommandations dans les documents d'urbanisme, les éléments
précités constituent une grille d'application de l'article R 111 — 2 du Code de l'urbanisme ou la base d'un PIG.
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